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dr Stawomir Pucko, Przyczynek do badan nad epistemologicznymi podstawami starozytnictwa [ Fragmenty]

[-]

Sa mysliciele pewni tego, iz zjawiska bada¢ nalezy w ich najprostszej postaci,
kiedy zaciemniajace obraz uboczne czynniki stabo oddziatuja, albo wrgcz nikna, przez
co prawidtowosci, o ktorych zbadanie chodzi, tatwiejsze sa do uchwycenia.

Prawie wszyscy mitosnicy nauk sadza z duza doza pewnosci, iz im badacz wol-
niejszy jest od pozanaukowych nastawien do przedmiotu badania, tym zwykle lepszy
wynik osiaga. Dystans i wyciszenie emocji zalecane sa badaczowi.

Zarowno wybitni filozofowie jak i przecigtnie wyksztatceni laicy zgadzaja si¢ w
wigkszosci, iz wspotczesne spoleczenstwa przedstawiaja soba ogromnie skompliko-
wany splot przeréznych zbiorowosci, instytucji i tendencji. Obserwacja, nagromadzona
wiedza i intuicja sugeruja, ze im dalej w przeszto$¢, tym prostsze musiato by¢ zycie
spoleczne.

[..]

Wiele trudnosci odczuwa cztowiek wspotczesny, gdy usituje zglebic polityke, z
jaka sig styka. Politycy rywalizuja, przez co informujac, argumentujac i snujac wizje
oby¢ si¢ nie moga bez zarzutow nierzetelnoSci i interesownos$ci stawianych adwersa-
rzom. Wiele jest zatem politycznych wizji spoteczenstwa i wszystkie podwazane. WYy-
glada na to, iz w praktyce nie da si¢ uprawia¢ 1 rozwaza¢ polityki bez ocen, za$ oceny
zdaja si¢ zawsze angazowac zarowno rozum jak i uczucia. Jak ma cztowiek wspotcze-
sny odsia¢ racjonalne od emocjonalnego? Chociazby stanat z boku i usilnie starat si¢ o
bezstronno$¢, nie moze przeciez catkiem odcia¢ si¢ od swoich dazen i ideatow, ktore
przeciez — W zasadzie nieuchronnie - znajduja si¢ w nieobojgtnych relacjach do kazdego
z programow politycznych. Niemozno$§¢ nabrania dystansu i zdtawienia emocji bardzo
cztowiekowi wspotczesnemu przeszkadza w analizie polityki.

A brak orientacji w otaczajacej rzeczywistosci przyprawia go o dyskomfort.
[..]

Czy w tych okolicznos$ciach dziwi¢ moze rosnace zainteresowanie starozytno-
Scia 1 Sredniowieczem? Spodziewaja si¢ liczni wspotczesni, ze pradawni, zyjac prosciej,
nie zdotali zagmatwac istoty swego bycia spoteczno$cia 1 istota owa przeziera¢ musi

spoza nieskomplikowanych ich uczynkow i naiwnych wypowiedzi. Spodziewaja si¢ tez,



ze skupienie si¢ na pradziejach oderwie ich od terazniejszych emocji, jakie nimi targaja
1 od popeddéw, jakie im zaszczepila cywilizacja. Mysla, ze beda w stanie przyjrze¢ si¢
pradawnym chtodno, bo mato co ich z nimi wiaze.

Wierza, ze jesli w ogole potrafia zrozumie¢ ludzkos¢, to najtatwiej te zaprzeszia.
Zywia sie przy tym nadzieja, ze jesli natura ludzka wspolna jest wszystkim pokoleniom,
to zrozumienie pradawnych stanie si¢ dla nich punktem wyjscia do pojmowania teraz-
niejszych. Jesli nawet nie da im pelnego obrazu wspoétczesnosci, to przynajmniej od-
kryje przed nimi wazne jego fragmenty albo chociaz wytyczy kierunki poszukiwan.

Rachuby swoje potrafia poprze¢ opiniami autorytetow. Chetnie cytuja znanego
historyka idei Zdzistawa Nowaka: ,,Ludy wkraczajace na aren¢ historii jawia si¢ jako
prostoduszne. Reaguja spontanicznie, nie wdajac si¢ w skomplikowane analizy. Rzeczy
zabawne kwituja §miechem, a smutne — placzem. Mile widzianych witaja dobrym sto-
wem, nielubianych obrzucaja obelgami. Swoje serca ofiaruja przyjaciotom, serca wro-
gow — niedozywionym zwierzetom domowym. Nie wida¢ u nich hipokryzji, obca jest
im idea tak zwanej politycznej poprawnosci”.

Jak wida¢, Zdzistaw Nowak wiaze przejrzysto$¢ wigzi spoltecznych posrod lu-
dow zaprzesztych z prostota ich motywow i spontaniczno$cia ekspresji. Uczynki pra-
dawnych sa tatwe do zinterpretowania, bo powodowane naturalnymi popedami, za$
komunikaty oczywiste, bo naiwnie szczere.

Latwos$¢ interpretowania czynow 1 stow pradawnych oraz zasadnos$¢ przenosze-
nia wnioskéw na spotecznosci pozniejsze znajduje swoje wythumaczenie migdzy innymi
w fundamentalnym zatozeniu, iz ludzko$¢ od zarania po dzi§ ma niezmienne w podsta-
wowych zarysach wyczucie dobra i zta. Analogiczne zatozenie dotyczy zreszta wyczu-

cia pigkna 1 brzydoty.

Magazyn ,,Starozytnik”. Miesiecznik Polskiego Towarzystwa Mito$nikow Stowianszczyzny, R.271, 2, 2012.
Stawomira Pucko, Nie tylko aspekt poznawczy, Doktorze Pucko! [Fragment]

[...]

Nie sposdb zapominaé, ze percepcja czyndw i wypowiedzi przodkéw moze by¢
nie tylko ptodna poznawczo, lecz i ozywcza aksjologicznie. Wyjasnia to, ze obok mito-
snikow dziejow zaprzesztych napedzanych zadza wiedzy napotykamy na rzesze amato-
réw pragnacych si¢ dziejami owymi zbudowac albo tez zachwyci¢. Ceniony historyk

idei, Zdzistaw Nowak, tak oto pisze: ,,Ludy wkraczajace na areng historii jawia si¢ jako



zdecydowane w osadach i zdeterminowane w dazeniu do zaprowadzania sprawiedli-
wego porzadku. Tak zwany barbarzynca odwaznie rusza z biata bronig na agresora, kto-
ry motyka zadrasnat jego terytorium. Kiedy zatyka jego glowe na tyczce, dba o to, by
powstata kompozycja o srodkach wyrazu na tyle przejmujacych, aby przestrzec innych
przed wystegpkiem. Gdy stonce zajdzie, zasypia spokojnie snem sprawiedliwego, bo ma
poczucie, ze przezyt dzien pigknie”. A c6z czyni dzisiaj niewolnik tak zwanej popraw-
nosci politycznej, kiedy wspotczesny barbarzynca zadrasnie mu samoch6d? Wynajmuje
adwokata, a sasiadow przestrzega przed nietypowymi przyzwyczajeniami seksualnymi
barbarzyncy. Nie mogac zasnaC, chwyta za powiesé, by podziwia¢ odwaznych przod-
kow, ktorzy czynili dobro, zatykajac gtowy zbrodniarzy na drzewca. Odwaga i bez-

kompromisowo$¢ przodkoéw sa w jego oczach nie tylko stuszne, ale i pigkne.

Zeszyty Kola Naukowego Studentéw AWF w Poznaniu ,,Gora Lech Kolejorz”, Nr 222, 2012
Stawek Pucko, Czego naprawde ucza nas przodkowie nasi [Fragmenty]

Przyjrzyjmy si¢ wnikliwie fragmentowi wiekopomnego dzieta Zdzistawa No-
waka, historyka idei: ,,Ludy wkraczajace na areng historii jawia si¢ jako przepetnione
zadza czynu, tych sobie najwyzej cenia, co odwaga 1 mieczem wyrabuja dla siebie kro-
lestwa. Wielka dla nich chwalq jest zwycigza¢ mocarzy, odbiera¢ smokom skarby, ktas¢
pokotem olbrzymoéw. Gotowe sa przeptywacé morza, przekracza¢ gory i przebijac przez
najdziksze gestwiny”.

Te stowa genialnego uczonego zwracaja uwage na motyw, ktory najskuteczniej
dzi$ pomnaza szeregi wielbicieli dziejow zaprzesztych. Sa oto ludzie, w ktorych tkwi
ped do dziatania, zadza czynu, che przezycia przygody. Na masowa skalg ludzie ci
moga si¢ dzis$ realizowac tylko w sferze sportu. Nie moga tego czyni¢ jako zawodnicy,
bo na przeszkodzie staje szczuptos$¢ kadry; ich niepokorny duch nie znidstby zreszta
niewolniczego rezimu treningowego i despotyzmu szkoleniowcoéw. Zostaja kibicami.
Kult wyczynu powoduje jednak, ze nie wystarcza im bierne przygladanie si¢ sportowe;j
rywalizacji, lecz chca czynnie uczestniczy¢ w zmaganiach.

[..]

Stysza, jak niektorzy politycy naktaniaja ich do tego, by brali sprawy w swoje
rece, by osobista aktywnoscia zmieniali otoczenie spoteczne. Jednak ci sami politycy
gesta siecig ustaw petaja ich spontaniczna dziatalno$é.

]



Ludzie czynu, ktorzy — dajmy na to - powzigli zamyst, by otoczenie spoteczne
kibicow przeciwnej druzyny zmieni¢ na szpitalne albo tez cmentarne, zderzaja sig z
niekonsekwencja klasy politycznej ucicle$niajaca si¢ pod postacia sit policyjnych. Zra-
zeni do politycznych realiow uciekaja w rzeczywistos¢ zamierzchta. W odroznieniu od
pasjonatow, ktorych motywy analizuja wybitny filozof Stawomir Pucko i zastluzona
popularyzatorka nauki Stawomira Pucko, nie szukaja tam koniecznie prawdy dziejowej,
ktora ich o$wieci, zbuduje oraz zachwyci. Chca znalez¢ si¢ w idealnej krainie wojowni-
kow przepojonej duchem rywalizacji, petnej niebezpieczenstw i przeszkod, ktore mo-
gliby z satysfakcja przezwycigzaé, a zwlaszcza petnej wrogdéw, nad ktérymi mogliby
zatriumfowac. Kraina ta w ich oczach jawi si¢ jako pickna i dobra, obojetne jest im na-
tomiast, czy jest prawdziwa. Mozna zreszta przypuszczac, ze na spetnienie ich wygo-
rowanych kryteriow wigksza szansg¢ maja rzeczywistosci fantastyczne niz te zrekonstru-

owane przez historykow.

*

Drodzy wydawcy! Kochani czytelnicy! Poszukiwacze prawdy o bycie spotecz-
nym, wyznawcy prostoty moralnej, mito$nicy naturalnego pigkna oraz ludzie nieskrg-
powanego czynu domagaja si¢ Wszystkiego, co wiaze si¢ ze starozytno$cia i $rednio-
wieczem. Nie moze dziwi¢ zatem popularno$¢ literatury przedstawiajacej owe czasy -
czy to rzeczywiste, czy to fantastyczne. Ten stan rzeczy daje pewno$¢ powodzenia na-
szego przedsigwzigcia, ktore polega na udostepnieniu rzeszom czytelnikow wyjatkow z
tzw. ,,Kroniki Chichraty”. Nierozsadne byloby pogrzeba¢ sukces w zarodku, wyma-

wiajac si¢ wyimaginowanym ryzykiem biznesowym czy nieuzasadniong oszczgdnos$cia.

ZAMIAST PRZEDMOWY

,Kronika Chichraty” zgodnie ze $redniowiecznym obyczajem nie zostata opa-
trzona imieniem autora. Przeciez nie swoja chwate mial dziejopis glosi¢, lecz chwate
wladcow czy swigtych. Slavomil Pucka, historyk amator i kolekcjoner, ktory wydobyt
omszaty rgkopis spod beczki na wino w bytym klasztorze benedyktynéw w Malym
Platku, przypisat autorstwo trefnisiowi Chichrale, a tym samym prawem odkrywcy na-

dal dzietu nazwe, ktora dotad nosi.



Hipoteza Slavomila Pucki nadal jest popularna w gronie mediewistow 1 slawi-
stow, lecz przeciez nie jedyna. Konkuruje z nig poglad Stawa Puczkina wskazujacy bra-
ta Michata jako rzeczywistego tworce ,,Kroniki Chichraty”, zas§ Ruhmfried Putschke
podal niebagatelne racje za autorstwem setnika Brunona; owe racje Putschkego zda-
niem Stawoja Pucki blyskotliwe sa i wazkie, jednakowoz przemawiaja raczej za ksig-
ciem Warczystawem niz za Brunem. Dwaj ostatni dyskutanci, zdajac sobie spraweg ze
wczesnosredniowiecznej nieche¢ci ludzi czynu do parania si¢ pidrem, zastrzegaja, ze ich
kandydaci raczej inspirowali niz osobiscie kaligrafowali litery; nie wykluczaja przy
tym, ze korzystali z pisarskich umiejgtnosci czy to Chichraly czy brata Michata, co ich
zdaniem ewidentnie obraca na ich korzy$¢ niektore kontrargumenty pracowicie wycy-
zelowane przez Pucke i Puczkina. Krewki Staw Puczkin nazwat ten sposob korzystania
z dorobku adwersarzy raubritterstwem intelektualnym, jednak Putschke i Pu¢ko nie ze-
szli ni na jot¢ ze swoich pozycji. Atmosfera dyskusji byla i jest nader goraca. Znany
historyk idei Zdzistaw Nowak, ktérego geniusz manifestowat si¢ nie tylko w dziatalno-
$ci naukowej, lecz 1 w anegdociarstwie, pisze w ,,Pamigtniku” o plotkach mediewi-
stycznych wiazacych nienaturalng tysing Puczkina, braki w uzgbieniu Pucki oraz ubytki
w podniebieniu Putschkego z ich starciem na sympozjum w Poczdamie.

,Kronika Chichraty” nie zostata napisana ani po tacinie, ani po grecku, ani tez w
jezyku starocerkiewnostowianskim, czego mozna bytoby si¢ spodziewac, znajac dwcze-
sne obyczaje. Nie przynalezy tez jezykowo ani do kultury arabskiej, ani do skandynaw-
skiej. Nie znajdujemy w niej wtrgtow ani awarskich, ani butgarskich. Brak tez madzia-
ryzmow, baltyzmow i germanizmow w ilosci pozwalajacej na jakie$ dalej idace speku-
lacje. Tekst jest niewatpliwie stowianski, lecz trudno go powiazac z jakim$ konkretnym
jezykiem, dialektem czy narzeczem ze wzgledu na szczuptos¢, a wlasciwie brak mate-
riatu porownawczego z tej samej epoki. Aby zilustrowac trudnosci, jakie stoja przed
uczonymi w tego rodzaju badaniach, warto moze wspomnie¢, iz Zaktad Lingwistyki
Stosowanej z pomoca innych pracownikow Uniwersytetu Zielonogorskiego opracowat
nowatorski program komputerowy, ktoéry miat dokonywa¢ poréwnawczej analizy styli-
styki tekstow niezaleznie od jezykoéw, w jakich zostaly zapisane — analiza miala by¢
efektywna w zakresie wigkszosci jezykow indoeuropejskich (z wytaczeniem celtyckich
1 albanskiego). Objecie badaniem ,,Kroniki Chichraty” przyniosto absurdalny wniosek,
ze pod wzgledem stylistycznym dzieto to spokrewnione jest najblizej z dorobkiem pi-
sarskim znanego historyka idei Zdzistawa Nowaka oraz wielojezykowej familii Pu¢kow

— Puczkinow — Puckow - Putschkow; ten wynik wstrzasnat reputacja skadinad zashuzo-



nej placowki naukowej i sktonit pozostale osrodki do ostroznosci w podejmowaniu tego
tematu.

Krgj liter ,,Kroniki Chichraty” jest nietypowy, jednak nie zyskaly wigkszego
uznania sugestie Famefreda Putsona, ze wykazuje on pewne podobienstwo do znakow
runicznych, co mogtoby kierowa¢ uwagg badaczy na setnika Sigurda. Dalsze badania sa
w toku od lat, szerzej akceptowanych rezultatow jak dotad nie ma. Istotne znaczenie dla
rozwoju paleografii chichralnej miat zapewne incydent, jaki wydarzyt si¢ podczas kon-
ferencji w Karlovych Varach. Znany historyk idei, Zdzistaw Nowak, zaprezentowat tam
jako ciekawostk¢ maszyng do pisania, ktorag w latach dziecigcych wystrugat byt kozi-
kiem z drewna lipowego. Kilku uczonych zwrdcito uwage na tudzace podobienstwo
kroju czcionek tej maszyny do znakow, jakimi zapisana zostata ,,Kronika Chichraty”.
Do dzi$ na tym przykladzie pokazuje si¢ poczatkujacym mediewistom, jak tatwo przy-

padkowe podobienstwo moze sprowadzi¢ paleografa na manowce.

ZAMIAST PROLOGU

Nie wiemy, gdzie znajdowaty si¢ wtosci ksigcia Warczystawa, ktorego panowa-
nie upamigtnia ,,Kronika Chichraty”. Dziejopis umiejscawia je pomigdzy ,,batwany
morskiemi a gory niebosigznemi”. Moglo tu chodzi¢ o tereny, nad ktorymi Warczystaw
panowal, ale mogto tez chodzi¢ o ziemie, do ktorych roscit sobie pretensje. Cytowany
fragment wyblakl, a pergamin w tym miejscu zostat rozcigty. Niektorzy czytaja ,,bal-
wany modremi a goéry saznistemi”. W gronie uczonych panuje zgoda, ze nalezy loko-
wac panstwo Warczystawowe pomigdzy zbiornikiem wodnym a wzniesieniem o wyso-
ko$ci wzglednej co najmniej jednego saznia (ok. 2 m). Geografowie historyczni wspo-
magani przez zdjecia satelitarne wskazali trzydziesci pigé tysigecy dwiescie dwadziescia
trzy mozliwe lokalizacje. Slavomil Pucka byl pewien, ze Warczystawia rozciagata sig
pomigdzy wschodnimi Alpami i Rodopami a Battykiem z osrodkiem w Malym Platku.
Wys$miat to Stawoj Pucko jako przejaw nacjonalistycznej tgsknoty za Wielkimi Cze-
chami i zaproponowal terytorium pomigdzy Battykiem a Sudetami i pétnocnymi Kar-
patami. Slavko Puci¢ argumentowat za obszarem od Gor Dynarskich do Balatonu, za$
Slavica Pucewa umiejscawiala Warczyslawig migdzy Batkanem a Morzem Egejskim.

Pojawily si¢ tez skromniejsze interpretacje. Znany historyk idei, Zdzistaw Nowak,



wspomniat niegdys o Warczystawii jako o krainie polskiej graniczacej z jednej strony z
Moczydlem a z drugiej z Psia Gorka w gminie Doruchéw w powiecie ostrzeszowskim,;
nie byto to podczas obrad, lecz na raucie dla uczestnikow Kongresu Slawistycznego w
Sofii, gdzie uczeni regenerowali sity po pasjonujacej dyskusji i nie bardzo wiadomo,
czy znakomity erudyta rzeczywiscie nawiazywal w swej konstatacji do ,,Kroniki Chi-
chraty”. Tym niemniej mys$l podchwycono, co zaowocowalo dwunastoma pracami ma-
gisterskimi 1 dwoma doktoratami wysokich lotow, nie liczac szeregu prac posledniej-

szych.

*

Zasygnalizowalismy 0to niektore z waznych elementow, ktore konstytuuja my-
slowy 1 praktycznospoteczny kontekst, w jakim nalezaloby osadzi¢ tres¢ ,,Kroniki Chi-
chraty”, jesli by si¢ chcialo przestudiowac ja z nalezyta staranno$cia i doglebnym zro-

zumieniem. Zyczymy Czytelnikom takiego studiowania. Oddajemy gtos dziejopisowi.

Za Komitet Redakcyjny

prof. dr hab. Zdzistaw Nowak (kierownik naukowy)
dr Stawomira Pucko (sekretarz redakc;ji)

dr Stawomir Pucko (cztonek)

Stawka Pucko (praktykantka)



KRONIK A

CHICHRALY

warezystaw, knez, zacna kraina wiadat, co pigknie sig powmigazy batwany
morskieml a gory niebosigzneml rozpoScierata. Petna byta ona puszez nadobnyceh,
rzek rybnych a tez pol pracowicie uprawianych. Grody w nie) byty srogie i dla na-
pastniikéw nie do przemozenin, a przy wnich osady rzemieSlnikRéw L Rupcdw petne.
Knez barzo po chrzeSeljatisku rzady wad wia sprawowat, a tez w bitwie byt dzielny i
w wojnie szezgSliwy, przez co ja na Swiat caty rozstawiat. Dla onej stawy stoollele
druzyna Lliczna wojow dzielnych ja obdarowat, by ich karmita, odziewnta a zbroila,
ile tno wydoli. A ze do wiedawna jeszeze w wrokach poganstwa tkwita, barzo tego
pilnowat, by w nie] zaszezepiad obgczaje chwalebne, zarbwno w oclennyeh mocar-
stwach chrzeScljafiskich pospolicie od Lat sig objawinjace, jak tez nowo we dworach
szacownyjch uw%étome. Stad urzad dworslel bgk ustanowit przedtem w maju swoj»
skim niebywaty, a to trefnisia, inacze) btazna, z najdostojniejszyml pany w pierw-
szehstwie zrownaneso. Na ona godnoSC nowa Chichratg wynitst, czteka rodu nie-
znanego, choC stown znajacego, wszelako nieswojaka, jawnie z oSciennyeh jako-
wgché Riain sig wywoozacego.

Rzeczony Chichrata, trefnis, barzo byt w Swiecle bywaty, wszelkie dwory

oSclenne obszeotszy a grody znaczne; nawet w najdalsze krainy byt pono wstapit,



co prawdzie podobv%m st zdawato, bo VQL@O{M truniel pgak, prawit wonezas razy wiele
0 takowych na potudniu miejscowoécmch, Veqda panCErZE wojom wa clele z goracoscl
miql@%, o tez o takich za po”mocwgm YAOYZE, Veng ZNOW zbroje ode mrozu krusza-
ty na proszek L wa paddt z takle) przyczyny opadaty, mezom wojenmm stopy
PrzYysypujac znienacka. nne tez dziwy powiadat, a tez przypowieSct rozwmaite, a tego
warczystaw, lenez, chetnle barzo stuchat.

Nie dziwota przeto, co nastapito, R’Ledg przeskaWV% Wmczgsmw na wat Wy~
lazt L wa btonle, pola a puszeze za wimi pozierat, z zielonoScl sig cleszac, a z zbtel
zbozowe] obfite] barze) jeszeze. GoracoSela upalng utraplony, kotpakn ksiazgeego na
vozumle nie trzgma&, J'alra to przgstoi wedle ceremontiati, J’ewo nim maachat, wiaty
rzeiwﬂa(cg tym sposobem czyniac, ale przecie na ustroniu byt, oo spojrzeﬁ gawleozl
z dala, ino w trefnisia poufatego przytonmmodel. Stonko barzo gorliwie majestatowi
przgéwlecato, Przez co czupryna poweazanca wielce sig mimo machania nagrzata, no
L tez m%ét sig wykluta pode nig niespodziana.

- CzYy godzi sig w ten ciepty czas po izbach lisnal, minst w puszezg clenista,
mita mszgé n cztowkl zastate vozclagnal? - ozwat sig watenczas monarcha, sam
niby siebie pytajac.

- 1zby bavrzo clemiste manmy, a w nich trunki Ljaotko, co bez nas sVesta(éJ'ah
amen w plcterzu moze — statecznie Chichrata wurulknat. — Zasig cztonkl same sig do
dztewek dworskich wgcla(ga\jat, a tych po puszezach nie Méwiadczgjsz.

- Wspommnintem wtasnie na przypowieS twoja, wmo| Chichrato - clagnal knez
swoje, nijak na gledzenle blazna wie baczac - co to ja ze$ wezora) przy wieczerzy
wygtosit. Czy$ nie bajat czasem o wiadey zamorskin, co za prostaka byt sig prze-
brat { po dziedzinle swojej samotrzeé wedrowat, zeby ludu swojego troski rozeznaé?

- Dobrzes to nazwat, stawny warezystawie - trefni§ westchnat przeczuctem
dotlnigty nieprzyjemnym - takle to tno bajanie byto. A co sig ludu twojego tyczy,
to 6w za sprawa rzadéw Swinttych nijakich trosk wie ma L w szezgdliwoSel btogyie)
zyje. Ale JeSlis uparty, jasny kneziu, tedy oolzie) sig zgrzebnle, kaptur zaciagni] na

ggbe, a po dworcu przejdz L uszow nadstaw, to moze troski wmiejscowe rozeznasz.



Ale lkenez przestawny - abo ksiazg jak wniektdrzy gadaja - zatem rzeczony
tak czy owak warczystaw juz ze szezytu umocnienia na gréo ryezat, by migiem

raclg ksiazeea sktadaé, bo pilne postanowienia ma.

*

Rajey lneziowl warudnie do izby paradwne $ciagall, sarkajac pode wa-
siskami na stuzby dla tronu nadwmiar niemozliwy. Dzien bw przeciez do wypocznie-
nia bgé miat przeznaczony, o do wezora przeze wiedziell pig rokowania cigzkie z
poselstwem (zastawn, ksigela wsehodniego, bez wytchnienia wijakiego prowaszono.
Totez wielmozow kilkw w dyplomacyji najeieze] pracujacych pachoty na recach wnle-
Sli, a za wimd stagwie wleka ukistego, Rtoreme wa przemion wactmbg dostojwe SMa-
rowano z wierzehu, zaslg gardziele a kiszki ode Srooka.

Wtenezas to knez Warczystaw przemdwit ku zadziwieniu Chichraty, trefni-
sia, o utrapieniu nieznonym jakowe zbojowie Licznl po goScincach czynia L o tym,
ze pora ostatnia na to, by onych zbrodniow wystepll ukrbell. Na Roniec wyrzekt z
zolem:

- Wielem juz vazow to, co tu wam gadam, we Loy kasztelandw kiadt, a widzg,
ze nic onl wnlie czgjma‘ przeciw ztoscl zbrodnidw przerletych, bo zbéjowl@ butnie po
ksigstwie sig panosza L ze wtaozy moje| Smieja.

- Jakze to? Nie wmoze byl - zakizyknell wielmoze akuratnie - Najgorszy
zbroolzieh ggby by na wmajestat rozewrze€ sig nie oSmielit!

- WUécLe rozwarlt — wytknal bn pomazaniee bozy, Warczystaw, na co clsza
zopadia.

- A zbbjowle mimo Rasztelandw w pachotdw mrowie uposazonych watgsaja sig,
kedy tno chea, pono w grody warowne nawet wstgpujac bez obaw - pooljal majestat
marudnlie - ko wie, czy z rzeczowgmﬁ rasztelany mloddw a piw Vesiajchch nie
wysuszajaw ozien biaty, dziedzing moja mita rujnujac pomatu.

- Ploty jakies to niedorzeczne przeze nieprzyjacioty nasze rozpuszezane! -

wyrwat sig Przectaw, podiomorzy L clsza glebsza jeszeze zapadia.



- Moze L wie do rzeczy prawig, co mi wgbaczcie, mjcowﬁe wol - wyrzekt lslaze
warczystaw gtosem chtodnym, czoto marszezac.

(zba nze zatvzesta sig od protestacy, o wmitowaniu wajestatu $winoczace po-
wszechnym, ale tez o tagodnym a mitosiernym knezia Warczystawa vzadzie, bo po
catym chrzeScijanstwie ziemd jedne) truono znalez€, by w wnie) hurmem takowym
stowu monarszemu mozna byto oponownc.

- Nigdy wna to zgoda wmoja nie dawam - zahuezal na ten przyktad basem
setnik Sigurd, dzwigki barze) niz zwykle ze wzburzenia wykreeajac - 2eby mowa
woolza moja niedorzeezna przezywat; dajeie mi taki oszezerea, a kiszki jego wszyt-
lele maty tno palic Sigurda wyotuble L na ony kisziel Scierwo jego z gatgzi obwiesza!
- Tu na geble sczerwientat [ tapa w tawe jab wali€ az statki poleciaty po catej izbie.

Przectaw, podomorzy, pod tawy nwrn dat L stamtad zaszezekat potulnie, a z
nim pst licznl wa ucztg czekajacy. Sigurd, setnik, na wmajestat sig ogladnat, czy
diubac kenaze, wszelako knez mi’cosierwg, \/\/mczgsmw, ooarowl Rtoremin koS¢ starg z
mordy oSlintone) wydart L w Przectawowa wetknal, tasike onenmu okazujac.

- Knez, jako zwykle, pobtazaé sitonny - ozwat sig stryjec ksiazeey, Zby-
staw, ze zgryzliwo$cia soble przyrodzong - pewne, (z zbbjowle, co ieh chce tgpi€, o one]
taskawoscl stysza L przez to bez obawy sig mnoza a prawo obrazaja.

- Kslazg barzo po chrzescljansku sig sprawuje - wyrzekt zaraz Ulryk, woje-
woda - bo przyktadem $wiecié must tym duszom pogubionym, chot rodu najprzeol-
nigjszego, co za pogafistwen po cichu wzdychaja, a kiedy dzwony koScielne milkna,
a z mrokiem oiabelstwo Leb podnost, pono zabobony poganskie odprawuja skiycle.

Powlietrze w [zble uggstniato LJ’QLL sig mjcg kew debacte stanu sposobi€, czgsto
ggsto osetkamdi po toporkach L kozikach ciagnac, wszelako warczystaw, lenez, owe
stuzby wmonarchil chwalebne na czas lepszy odroczyé wmyslit, bo garncem o tawg
walnat L zapowiedziat gromko: - Tequzghéw nie strzepmy, bo do czgwo’w przysta-
PLE nam trzeba, niezwtocznie wiasna osoba Lustmmdjq goScincow uczynim L nie od-
ractzac vl po proznicy, bom postanowit.

Za czywm wmajestat z zyolla podnisst L w izby swoje wstapit, na Chichrate,

trefuisia, palcem kiwajac.



*

N’Lechgbwie clg, Rneziu, Warezystawem Krotochwilinym obwoqu - Chichrata,
btozew, sarkenat zjadLLwLe - L nareszele na wrzgdy bedziem sig mogli pomieniac bez
obawy zadwe), iz podoant odmiong wyczuja. Gozie ty zbojedw poszukiwal begoziesz?
Dwa rokel temu kniejeSmy czesall L procz zbrodnia jednego co jako pieh byt gluchy i
biebmo na oku miat, nikogoSimy nie ucapili.

- Miarku) sig, Chichrato, btaznie! - burknal majestat rozezlony - bo nie sam
Jeno liumunitet cl odjaé kaze, ale tez cztonkn ktdrego!

wszelako zafrasowat sig widocznie L lkudty na rozumlie paleyma mieszat.

- Tvza vadzié - wyrzekt trefnl§ ugodowo, a Warezystaw, knez, rozejm ski-
nienlem zatwierdzib L w dlonie wa straz klaswal. Zaraz tez zbrojny tamignat sig
opowiedziat do stuzb gotowy.

- Setnika Sigurda miglem wi wotaj - nakazat knez, ale nim zbrojny w te
pey ruszyt, wstrzymat onego niespodzianie.

- Rzemng ml, eny tamignacle - przeméwﬂc wolno — czYy tam 1 was w szere-
gach jest w tym rozeznanie, jako to ze Zbdjectwem bywn?

Pokazato sig, ze wie sg to dla otmzwmmw arkann zadwne. Kazdy to wie, ze
nawet krailnle najmezniejsze) sig to przydarza, iz czasem znlennacka najazd zora-
dzleckl ja opadwnie, a wrogl tehdrzlive z tupleza zblee zolotaja przeo pobiclem. Tako tez
bywa, ze swojska wyprawa dzielna w keraj oSclenny poclagnie, wszelako przez zaja-
o8¢ tambyledw L nicene onyeh podstepy nazad z pustgmijum powraca. W tako-
wych razach skearb steka, podRomorzy ztorzeezy, zasig wojewoda druzyng czescla
rOZPUSZLZA, to rozpuszezanym przykazujac, by w gotowoscl byli L rzemiosto wojen-
ne L sztukl przetrwania échszL, bo Veiedgé bieda popuscl L zaciag nowy nastapl.
Znajacy plsmo nazywaja owo ,vezerwn”. Gozie zas przetrwanie L walki Lepie] éwi-
czy€ jak nie w zbdjnictwie? Kto monarchil mite] zywot swoj podwigelé gotdw, zbdjo-
wanie Ewiczy pilnie, na zew czekajac - prawit Lamignat, zbrojny, witlee wiernopool-

dafczo. Kiedy dwa roki temu - dodat - warezystaw, knez wajsmwmgszg, zbo’jwic-



two wypleni€ postanowit, zaclag uczywniono jak nigdy dotad wielki, by wszelkie
chaszeze a komysze obstawi€. Jednemu tylieo zbdjey gtuchemu i jednookiemu zna-
chorzy wojmm zaclagu odwmbwill, veszta zbrodnléw na dobro sig nawrbeita, poczel-
wie na prawn stha stanawszy.

- Samem slg waownezas zaclaognat - zahoﬁczg% tamignat, D{WZWWLLR, ze
szezerego seven. — Z Placha, dziesigtnikiem, znaczy sie, coéw% g0 wa Cwiczeniu
hersztem zwall.

warczystaw, knez, potargat dla odmiony kudty na ggbie.

- Blega) md po Sigurda, a i tego Plachg przyzwij - warknat.

Setnik Sigurad do onyeh r@cerzéw kadwch sie zalieczat, co to w Swiat sie
pus’ciwszg szerokl, stawy L maja;chu w wiadedw obeych szukall, a ze w rzeczonym
szerokim $wiecle wojowie z pobnocy) powszechnie za wajwigtsze rgbajty wchodzil,
chgtnie go knez przestawny warczystaw wa dworzee swij przygarnat. Teraz do ra-
dy barzo sig majestatowi wydat sposobny, bo nie tyllo z przewag bitewnych pétnoe-
nl wojowle stynell, ale L z tego, ze do Ewiczenin w zbojnictwie pilnie nadzwyczaj sig
przyktadall, wigksze nizli inni onego rzemlosta rozumlienie osiagajac.

Jeno ze setnik Sigurd, co ze zbbjowaniem byt obyty, trudnodel widziat:

- Rzeez prawie niemozebna zbd) lustrowaé bez obtawa L sita znaczna. A tez
zasadzka potrzebna. A ksiazg w samopiel ($€ chea.

- Zbdjce kupa chadznja - baknat Placha, oziesigtnik — przeto tez predze) onl
nas zlustruja, Wizl my onyeh. Zasig proceder zbojecki na goScincach sig ooprawuje,
totez goSeincdw trza sig trzymad.

- Zboj wie po trakta parada, no w brzega w kniga skrywa - zahuezal Si-
gurd, setnik, raz jeszeze — mina zbb| mozna bez wieoza.

- Chyba, ze kupa minal sig nie zezwoll L opadunie znienackn - trefnis dodat -
2 wa to baczac, cztelke w rzemloSle rzadowywm doéw’mdczov% to skalleulowaé must,

czy skarb koszta pogrzebu monarszego L stypy wystawne] uniesie, o ceremoniach



Ros’cietwgch L inszyceh nie wspomiqua. | nad tym zamgétﬁé sig wypada, czy stry-
Jee Zbystaw tu przytomnego knezia Warezystawa na stolew monarszym godnie
zastaplé potradfl.

Tu mjcom kRoncepta sig polfzoﬁczg%, bo pomiliell hurmem i ng pospuszezall.

- Krakante od wasj@wo stysze - burlkenat warezystaw, lenez. — A tu rozumy
wgsitié trzeba. Stowo wiadcze z ust wmolch padto, zbojvnictwo zlustrowane b@é must L
to samopigl, azeby niezgutowntoS¢ kasztelandow i inszych urzgdniksw pomzaéjm-
Sn0.

W to akuratnle przgtowmi nie watpili, uszymn oiuszg ségszqa,iam zamlaru
leneziowego zarzucenle, abo tez chybienie celu lustracyjnego szeptaniem wlrdd Ludu
prostoduszinego sig objawia, Ze cosik Warczystaw, knez, oby zyt diugo { szezesliwie,
wazbgt pochopny J'est L goraczka, przez co SPrAWY na manowee lda. A w tepetyny
utrudzone @kqbiej wehodzace, wzrokiem Diuszv%m toj@szaze przgtomm uwldziell, ze
cmokaja pontekttrzy Ludiowie z zadziwieniem L gtowinami nad tym krgea, Ze prze-
cle z tego samedio rodu pochodzacy Zbystaw, stryjec knezia goraczki, catllem tnng]
Jest natury, bo nad podziw stateezny L w pomysle rozwazny. A tam bnnd mrucza, Ze
goyby Veweijasw@ miast przybigdom z oddali ucha naktaniaé, rad swojaka Guz-
draty stuchat, co go wiece obraty, barze) by byto rzadzenie wydarzone. Moze Lepie]
klucznicy Matyldy bytby zaufat, gadaja znowu tnni, bo owa od przemyslnych
rzemdleSlnikow L kupcdw obrotnych mgs’LL madre chetnie czerple L wa dworcu Je
przedstawiaé gotowa.

Totez zadumall sig milezikiem Sigurd, setnilk, z Placha, dziesigtnikiem, a
tez sam wajestat z Chichrata, trefnisiem. Druzynnik tamignat stanu byt najniz-
szego, przeto z mgéLew’m zwolniony, wszelako ku pomocy skorym bedae, po stagiew
plwa byt sig udat, aby duwmanie lekcie) uptywato.

Dopiero Riedy w trzecle) stagwi dno sig pokazato, a tnnl w pomieszanie tepe
popadngll, z nagta Chichrata, btazen, poruszenie byt uczynit.

- Mam! - zakrzyknat z trivmfem wielkine. - ( zaraz was w rzeezy objasnig -
dodat, gdy innl podskoczyli. - Zall nie utrapienie lustrowné mamy, ktbrego zbdjo-

wie przgspwzaja‘? czy do tego Zbéjowﬁe potrzebniz Minst onyeh zbrodnidw bez na-



dziel towle, niepoczeiwe stugl kasztelanowe ukbwmy, co to o nich pode lada gospoda
potknal sig mozna, jak popicl walaja sig gnusnie.

- Jakze to? - zadziwil sig wmajestat, nie do konea pojmujac, a tez inni geby
przepastnie rozoziawili.

- A tak to, ze co quzie,jakao sig thumonn poknze, L1z vabusie podréimgah Pobi-
tych Srodkiem goseinen do samego grodu wlolka? To bedzie, Ze kasztelany tajna war-
el ze stugl swojeml. A to beolzie utraplenia zbéjniczego lustracyja pokazown. Bg-
dziesz sig mogt warezystawlie, kRnieziu, sroZgé do woll na pachoty i urzedniki w
peregryna nwtbw obronle a troskee swojac o maluczkich pode nieblosa wy nosté.

Teraz wszyscy pojell, zasig tamignat, druzynnik, z Placha, dziesigtnikiom,
do komisyji werbunkowe) migiem sig kopngli, by rynsztunki a przybrania zodjowe

wyfasowné, co z poborowyjch wedle regulaminu zdjgte zostaty.

*

A rankiem, kiedy woje, dworzany i stugl rozmaite zebrall sig z mozotem, z
gorliwoscia pokizylkeujac nalezyta o rumaki, by $witg lustracyjna goona zywo wfor-
mownt, to sig pokazato ku ich pomieszaniu, ze majestatu w grodzie nie ma, a tez
Chichrata, btazen, z setnikiom Sigurdem, dziesigtnikiem Placha L wojem Lamigna-
tem keoy$ przepadli.

Spér stary zarnz vozgorzat, kto ma zwierzehno$E za ksigeln sprawownt, a tez
L nowy, czy za wmajestatem pomocnie ruszy€, czy doma ostac i grodu pilnowac.
wielee bytby knez warczystaw tym woowolniony, goyby to dojrzeé byt w wmozno-
Sci, jak rajee L dworsey powszechny zapat do spraw koronnych rozstrzygania obja-
winjal W partiach ulryka, wojewody L Zbystawn, stryjea kneziowego kto zyw jat sig
leupl€ pode ich choragwie, abo tez pod sl%romwiejsze znakl site garnat Przy Guzdrale,
co go wiecownicy opolni wystawill L przy klucznicy Matyldzie, co na stan swoj nie-
wieSel wie pomnae, w sprawy Rovowne chetnie sig mieszata. To wszakze oddaé
wszytkim m nalezy, iz zrazu poczeiwie L w zgodzie chrzeSeljanskie] oo biskupa

Plotva o sad sig zwrbelll, a temZe,jaRojuZ drzewﬁej bgwako, w pergaminach rozstrzy-



gnig jasnych nie znalazt, bo tez statutn wie jasnoscia zadziwinty, jeno dostojnoscia
taaiﬁsmg’ mowle przwodzowac Tvza bgto Ru procedurom stavodawnie utartym sie
zwrbcel, totez po debacle Ve,ro”tmej heroldowte Lliczbe l/LYZV\/l/,QtBC]/I L poszczerb’wwgaln
ootosili L ono gtosowanie jawnie pokazato, Ze wojewoola Ulrylke w prawach jest. Z.araz
tez wojewoda rzad ustanowit L trzy hufee po piglolziesiat chtopa na poszukiwanie
majestatu w trzy strony wgpuécé& to Lm przg%eazvgacc, ba éLadg lenezin ooimgwgzg,
wje@o omt’w@ podazall w oddaleniu stosownywm, rzeczonemie w oczy nie wtazac, ale

w gotowoScl bedac ku pomocy snghle\j, @0{5 bg Przy Rroécﬁacjalrea( wtadea bgt dotlenie-
tg.

*

zZ.asle z @érshiej przetgezy dwaj oberwaﬁcg sig spuszezall. Sclezka opadatn
na oot stromo pomigalzy gtazy wielgachnymi. Nizej, jeSli jeno Swierkow gestwa na
to pozwalata, co czas jakowys skraj rowniny widac byto, jakby polany, do ktdre)
strumlen dopkgwmt wartlkl, bszng L piemgtg. stgszato sig szum wodospadu
golzie$ wyze), z boku.
Jeden z Ldacyeh, co byt odziany w habit mnist, potatany, widaé strzygt pil-
nie uszamdt, bo ozwat sie warvaz:
- Cosik pohuleuje po gaszezach, zall nie zbdjce aby? Jako mniemasz, Obijmor-
do, bracte?
- Huezy cosik jako zywo, bracle Michale - przytwierdzit drugl, wielkl barozo
L kosmaty, z pata wiellka w garscl L znow zmilezell.
Kroczyll clgzieo w ddt, vaz to odchylajac sig w tyt, raz opuszezajac sig bokiem
L wida¢ byto, ze duzo ozi§ drogl uszli. Na otwarte] przestrzenl stofice przypiekato,
golzienlegozie powietrze drgato nawet nad gtazamdi, jeSli nie w cienin byty. A przy-
siac by mozna, ze strumieh na polanie chtodny jest L rzeSki az do bolu kodel. Jed-
noczeSnie ool potudnia clagneta chwura, a poprzedzatn \ja( duchota; chmura miata

kolor ponmry.



- qorae, ale niezadiugo nwas ochtodzl — przepowicdziot Rosmaty, zadzierajqc

teb jasnobrudno obrosty L spotniaty.

Mato znoSne stato sig diuzente L znuzenle bezezynne. Jeno Sigurd, setnik, za
bagatelg to brat, wedtejatowaa pochrapujaca. Dzlesietnile Placha w niebo patrzyt o plen
lfeté@ oparty, zasig Chichrata, trefnls, muchy ospale ttukt a Romarzyska bzgmjacce
nuonle.

- Gorae - wyrzekt knez z zlewaniem - wszelako na nawatnicg jakby sig za-
nost.

- Barzo knez nasz w pogodzie obeznany jako L we wszytkim - przytwierozit
Chichrata, trefnl§ - totez wie niezawodwnle, (Z zara kaplell chtodne) zazwew%, co sie
nam strzy lkaniem w Roéciaahjesiqu porg wspomnl. Moze ku chatce niedalelko spo-
strzezone) sig cofna L zywiot przeczekad?

Wszelako sam wiedziat Chichrata, ze gadanie jego prozine, bo wielce byt knez
warczystaw w postanowieniach zapamiq‘ca%. wnet zreszta wszytiko sie bgto odl-
mienito, bo oto woj Lamignat z gateziow drzewa strzelistego sig ozwat, zblizanie sig
wedrowedw przepowiadajac donodnie.

Stlgurd, setnik, oko odemknat, wszelako do przgmhchia onego nazao sig
usposobit, o podte] kondycyji nadclagajacych ustyszawszy. Taka to obserwacyja
tamignat, druzynnilk, przytomnych waczyt, kiedy z gatgziow zlazt.

- Zbéjcg chudopachotien grabié nie ochotnl - zamruezat Placha, oziesiginik -
bo tup nikezemmy.

Zadwmall sig wszysey wa to, bo prawda byta. wWszelako jasnym tak samo
sig wydawato, iz Rupce L peregrymnanct zasobni przeze nawatnicg przedzierac sig
racze) wie beda, jeno w kize zaszyja, szatasy a wamdioty stawiajac i poo plachty
chroniac.

- Ze onusnost kasztelandw L stug ieh goScifcow pitwujaccgch uprzgjtommé

cheemy), moze nawet alkuratnie) beozie kizywolg prostaczikow bosych gawiedzi pode



oezy podetienal - wyrzert Chichrata, btazen, stateczinie. — Wielce lud nasz poczciwg
na dole maluczieich meLngm bgwa.

- Jako zywo - zgodzit sig wmajestat ucleszony - L tym wiadnie sposobem
urzgdnilow nieudolnych pogngbim. O garsé denardw stojg, ze w zbbjniezym prze-
braniu do samego grodu pojmanyich zawleczem w ozief biaty, zasig nijaki zbrojny
pachotel paleem w tapeiu nie Riwnie, by areszt na nas potozyc.

- Goybysmy bogaczow wlekli, ruszyé by onym paluchem mogli pachotio-
wie, nagrodg wietrzac - Chichrata, btazew, vzecz dopetnit - a nie to pokazaé umgétl-
Lismy.

- Blisko juz sa - uprzedzit Lamignat, woj, stuchami strzygac.

- Mwnle Leh ostawele — ozwat sig nagle warazgsmw, knez ahrob@ - wLeaMajZ@
sam teh w peta wezmg. Nie barzo politycznie by sig stato, Ricjbgémg Z przewaoa
wielikg no tachmytow dwoch w pigeiv zbrojv%ch ruszyli. Nie wiedzied, czy pod Rtb-

rym Rizaklem zauszntle Zbgsmwowg nie D{WJL@.

*

Dalekl odotos gromu zabrzmiat, do pospiechu wedrowedw nakianiajac. Przeto
oba wyctagnell nogi barze), bo tez L ze stromizmy wa rowne juz zeszli, gdzie $ciezien
do traktu dotaczyta. Polana, ktdraz gory dostrzegli, wnet znbw w gaszeze przeszia.
Nie Swierkl tu juz krdlownty, jeno racze) buki i insze drzewa LiSclem obroste. wiem
wiatr nagle poruszyt powietrzem L zaszumiat lasem. Zaraz tez trzask sig rvozlegt
potezny L z tomotenm drzewo na drogg waska upaoito, zagradzajac przejScle. Zakon-
nik dat krok do tytu, na nne drzewn spoziernjac, zas Obijmoroa patg Scisnal.

- Auul - zabrzmiato przerazliwie - bij, morduj! - Postaé dziwna, chrzgszezac
rolzg kolezugl, wznlosta ku nim wmiecz pogigty. - Auul - zawyla raz jeszceze, barozo
oroznie.

- A kysz, zjawo! -mnich wrzasnat - precz z drogi, zawalidrogo przeklety!



- Soakiewkg albo zycle! - odikrzyknat na to maz pordzewiaty po wamgéte ma-
tgm.

- Saklewkg? - zdwmiat sig zakonnilk ~ my, chudziny boze gtodem uclSnio-
ne? Skadzer eSS z piekta rodem, to Loz, przekletniku, w pomju, pokim znaku
kizyza nie uzyt, albo tez wody, Swigecong) z buktaczkal 10z, zjawo nieszczgsna.

- ktasé wmi wszytieo! - zbéj ryknat. - Gotymi was, przecie bez szwanku do
niewoll biorg! Dalejze, bo zasiekam! - wida¢ byto, ze do oporu niczyjego nie przy-
wylknat jeszeze.

- Wiele$ musiat w pleskim zyciu nabroié - pokiwal mnich gtowa, popatrujac
nieznacznie na bokl - ze tak gtuplo musisz sig watgsaé. | wida€, ze$ Leh wielll. Nie
chlej bytoby cl pancerz cegtowka poskrobac? W’chej sl@orzgsta{bgé wiz wa zaczepla-
niu stugi bozego. 1dz w pokoju, to pacierz za clg zmowig.

- Do8¢ Rpin! — wrzasneta zjawa - nie bedg mnichow gtupich stuchat! Dalejze
sig rozdziewn€, bo wa pasztet zsiekam! - widac, ze sig zb@’ vozsievdzit, bo zaswistat
mieczem. Geba mu sczerwleniata, was sig wajezw, a spomigizy warg @mbgam wy-
chynety Zgbiska spore.

- Kasaé gotow - mruknat braciszek - zrobze co$, bracle Obijmordo, albo Scia-
@”Jmlﬂ tachy; niewiele warte sa.

- A bo to goty tazit bede? - burkenat Rosmaty L w dtonle plunawszy mzj@sz
cze, do przodu ruszyt. Zatrzymat sig jeno ola gateke podelagunigeia.

- CoZ ty, Smierel w oczy leziesz? ~ wyrzekt zbd) ostupiaty - z cztekiem w bi-
twach zaprawlonym mLerzxdé sig cheesz?

- A bo to mam sig czego bac? - odpart obg’mow{a. - Ale puszezg cig wolnym,
Jesli zejdzlesz z drogl.

- Prostakiem bedac, winlene$ bac sig wmieczal - upowmniat go raubritter, zas
widzace, ze wrbg kroku jednak nie wstrzymuje, dodat zaraz - albo opowiedz imig
swoje, by el mbgt swoje opowiedzie€ L uwindomi€, ze nie z byle reki legniesz!

W tejze chwill pociemniato z nagta. Chmura przestonita stofice, postyszeli

grzmot daleki. Hatasy lesne Scichty, stwory powpetzaty do nor swoich.



- Czas wam w drogg, poRL czas - ozwal sig Obijmorda sentencjonalnie, za-
wmierzajac sig srodze. | miast opowiedzie¢ miano swoje, znlenackn grzmotnat zbdja w
et spiazmstg, Rté@ zZaraz wglalwszg sie, voza sgpwa&. CztekR pod nim, wyszeze-
rzywszy zgby silnie), nogi ugial z ostrogaml przy tapeiach z tyka. Nie padi
WSZ0 hZe,jah przystato po tak sitwgm closle, lecz otrzasnawszy sig na Rsztatt psa,
machnat zelazem, godzac w przeciwnilka. Miecz natkndt sig na patg obljmordg [
p%st w kawaty, co szsmaczgko zbo/ja widaé, bo Varzgwiaca ste, dat tgtg L po odsko-
lku keuw zaroSlom oczyt, Rlnac na barzo wojaclreq wmodtg. Do brata Michatn tojeszczc
oden jakby dobiegto, iz migizy klatwy onymi gniewnie na kasztelandw Lenistwo
wgrzem&, w tym sig zwtaszeza pospolicie objawiajqae, ze bezplecznoSel wa drogach
nijak nie pilnuja; baty tez onym kasztelanom leniwym obiecownt. A moze sig za-
Ronnileowl co przestyszato, cho€ stuch zawsze nad podziwienie miat bystry?

Czasu nie byto sig nad tym zastanowl€, bo oto z gaszeza banda zbéjéw wy-
chyneta L jakby tego mato byto, z nagta z pigoziesigeiu jezonych skades wypadtio ¢
z wojevw%m zawotaniem Romi peregrynantow obalill L kupa do ziem przyclsngli,

powrdstaml a vzemienlaml obowijajac.

*

Jezonl tyczki sposobne w jukach wiell, a tez ptachty z trokaml, przeto winet

Jako takie schronienie uczywili od drzew wysokich z dala, do co grubszyeh kize-

wow je przywiazujac, a gatezml grubymi przysypujac, by ku nitbiosom nie wzlecia-

to. Coz z tego skoro nawatnica sig vozszalata, btyski L gromy do Srodka sig wolziern-

ty, Sleplac i gtuszac wmezbw przytomnych, a zdvadzieckle podmuchg wichrowe ptach-
ty znlenacka zadrzed potrafity, strugami chluszezacymi rzeczonyeh moczae.

Z.godnie z prawem przyrodzonywm wilgocie padst sobie upodobaty, kkedy Obij-

morda L brat Michat w petach ztozent bgtﬁ, 2 Rikuty plenkéw posplesznie wyeigtych

w zady bm sig wbijaty a tez L w lnne okolice. Wszelako pozyteczne te niewygody dla

nich sig staty, bo orzezwient plucha i ozywient Rinciem ze skeupleniem nalezytym



majestat warczystawa, knezia przestawnego, kontemplowné mogli, dostojefistwa
@cerzo’w znamtenityceh © wielmozy Chichraty, btazina, bgwajmwlg’ nie pomgajqa.

wmazgsmw, knez, w szatach przgstojv%ch sie prezentowat, wszelako w szYy-
szaku zbdjeckim na rozumle, bo szyszak owy, szpetnie woligty, zdjaé sig pokl co
wzbraniat, na zejScle opuchtosel najpewnie] wyczekujac. Monarcha okiem naburmu-
szonym typat, surowoS¢ wtadeza obserwownd raczac.

Setnik Bruno, co Ronmpym pPrzewodzit, pomieszawg bg%, bowlemt anl mowy,
cielesne] majestatu, anl spraw wywmiarkowaé nie mobgt tajemniczych, co sig na
oczach jego staty. wWszelako task sig spodziewat.

- Wielkie niebu dzigkl zanoszg — westchnal z wmito$eia do dynastil jawng -
zew Zovodwnldw na czas pojwua{, co Sle na majes’cat pata zamachngll L zem tym sposo-
e nieszezesele niepojgte od kRorony odoalit,

Cisza wa to zapadta, zasig przytomnt typac ku sobie w zamgéLewLuJ’QLL, o
mepewm bgto, czy to tepota zotdackn sig u Brunona pokazata, czy tez moze stron-
nika Zbystawowego chytros¢ podstepna.

- O jakim to nleszezgdelu prawisz, setnikeu luby - po diugie) chwill Chichrata,
btazen, ozwat sig serdecznie - przecie kiaina nwasza w szezgSciu kwitnie, zasig mito-
Sciwy) knez, co nam panuje, w zolrowiu [ tgzyznie przestaje na rekl ode ciebie wycia-
gwnigele.

- Ale mitoSciwa knezia naszego tepetyna niecnie przez zbrodnlow pottuczong,
a wie odaj Boze, co jeszeze stac by sig mogto, glybym z pomoca w czas nie ruszyt - o
sprawiedliwosC Bruuno, setnile, betikotliwie sig upommnint.,

SzezegSclem dla siebie agbg zawart wreszele, bo odium oziwne wyezub w po-
wietrzu zawlSnigte, 0 tez oim%wwicg dyspute wielmozom przerwall, wygody roz-

maite winoszac.

.
Kwnez przestawny, warczystaw, wmoseit majes‘cat na zydlu z gatgziow wa-

predee przeze dvngwwLVeo’w skleconym L derka spode stodta pokrytym, rycerstwo



zasle na podobwgch derach pokucato. chl/%bota{ sie zgdet wiotkl pod majestatem
wa bokl, przeto ositkl z warty, us’mo(kszg, P0 0bu stronach ]:Leagma onego poolparli.
Dla Brunona, setnilea, 0{6}/5 brakto, przeto wzigl sig do przeganianin P’Latcmj, dzle-
sigtnikn, wedle starszenstwa odeft mnigjszego, wszelako sam kneZ gestem poczyna-
nla owe wstrzymat.

- Poniecha) Plachy, Brunonle, setnilu mity - wyrzeki gtosem chtodnym -
mojego w wyprawie towarzysza wiermedo L jako rownego soble go powita), bo on od tej
pory do goolnoSel setnilkowe) jest podniesiony, co prawem mi przynaleznym windo-
mym czy nig wszellkin poddmv%m mobm w lkuple, a toble w osobnoSel.

Wykrzyknegll przytomni staweg Plachy, od teraz setnika, jako obycza) kazat.

- Wielki to monarcha, przy Rtbrym Rto Zyw w potrzebie ochotinie staje, w tym
ja, woj jako L Placha, com jest, jako L Placha, zawdy do stuzb gotowy) - ozwat sig Bru-
no, setnilk, sposobno$¢ tatwa zaprzepaszezajac, azeby zmilezet.

- Jaka to potrzebg w mgéu ogladasz, setniku poczelwy, Brunonie? - dociekli-
wie monarcha zapytat.

Bruno, setnilk, pomieszat sig w sobie LJ’QZW@ splatat, bo znowuz odivum go
ogarngto: — No bo, prawoa przecie, zbroozien zuchwaty, prawda, sig zamachnat pa-
ta... - tu Slepin wybatuszyt L gQbg wstrzywmat porazony.

Chichrata, trefni$, litoSciwie westchnat wade utomnosela setnika Brunona
smutng L palec wznlisst, co we zwgazaju miat, Riedy nauki gtosit. - Takowe w kia-
\jaclA goracych przgpadm napotyatem - wyrzekrt pouczaja(co - hﬁedg to podidzni
stoficem popalent przede soba wodospady a gaje owocow pebine jako zywe widziell, keie-
dy zasig do nich bez tehu dobiegali mbg, nWaprawolg z géra plachu vozzavzonego sig
zderzall. Przypaolto$E owa omamem sig zowie abo tez pozorem L luozko$¢ za jej grze-
chy tropl, plotow a banialuikéw rozchodzenie sig powooluga(c, Taklz to omamt Brunond,
setnika tu przytomnego, opgtat chyba, bo zda sig, ze rol, nieszezgsny, ize sam lewnez
przestawny, warczystaw, przeze niego zbawlony zostat.

Z wnagta brat Michat, co spetany lezat, ku zadziwienin przytomnych gtos

wydobyt z niegodnych ust swoich:



- O$wnielg sig przedwietny ksiazg [ wy, mezowie dostojnl, przypowiesé praw-
dziwa przytoczy€, co mysl podeprze wielmozy onego, co wtadnie mowg skonczyt.
OWHZ W il zwajomgch ololicach podrbznl zbtakant barzo pewnl sa, omam éwLetLLstg
widzac, 1z za pomocnie rozéwﬁ@ttajaccgm mrokL Ragankiem bezplecznie bieza. A po-
tem trwogg przerazlivg wgngmgag Z nwagta po uszy w btocko wpadiszy. Ale tu
spleszg dodad, bg alfwzeécgaﬁshq troske o Zgwotg bliznich uspokol€, ktova to troske
tak zacni mezowle, jak tu przytomni, niezawodnie objawinja, ze tambyley poczeiwt
w pocie czota topleleow takowyeh wgciqgaja(, stusznle za utrudzenle swoje mlienie
wytowionych zabierajac. A na tym znoju tambyledw nie koniee - rzekt mnich po
chwill meate] - bo poten tm ta sama poczeiwo$E gotyyeh a bezbronnych topleledw osta-
wilC na zatracente wie dozwala L stajmmi catymi ocalonyeh wioda, az ludzi dob@ch
napotikaja, co golebw pod swoja opleleg przejma, by za wikt a przyodziewek w ich dob-
rach bezplecznle L beztrosko pracowall do lkofica szczqéLngjcM zywotdw swolch. Rzecz
Jaswa, ode onyeh dobroczyneow sztuki srebra za kazdego topielen biora, izby ta pew-
no$¢ miie€, ze Ludziom maﬁtm&m goledw oddaja, a wie biedakom co kosztom oplekl
podotac nie zdotaja.

Najblizszy zbrojny stuszuie zuchwalcowl zebrn drzewcem zmacat za ode-
zwanle si€ samowolne, wszelako knez mitosterny, warczystaw, wnie tos¢, ze po
ahrzes’agaﬁsku despelet Scierplat, tojeszaze mnleha usadzlC kazat t do mmd dopuseit,
wymowa onego wajwyraznie) zaclekawion. Kazat nawet dziesigtnileowl letdremu
otrzepaé godwnie plecy rajey nowo upleczonego z Liseiow a bruddw rozmaitych, czego
WO\j trzema poclagnigelomi chzMsm Ze sprownoscia wiellka bgk dokonat.

Brat Michat za zaszezyt podzigkowat dwornie.

- Zdawnsz sie, bracte, wielce rozgarnigty L w kazaniach wgéwiazowg - odl-
part majestat z dwornoSeia rowng - mowny jako tew oto Chichrata, btazen, a moze i
barze). Wielee to nas zajmuje, bracle, jako ze vzeezony Chichrata juze nam sig ostu-
chat { bywa, ze nuda tracl. Ostatnie rady jego jakoby Swiniakowl spode ogona wypa-
dby. Mniemanm, iz pastuch lada jakl wazigeznie by go w radzie zastapit, c6z dopliero

maz tak ztotousty jako ty, braciszku.



- Nie $mintbym z dostojnym Chichrata na kazania w szranki stawaé - po-
kornie brat Michat odpart.

- Nie poprzysiagtoym weale — ozwat sig Chichrata, trefni$, kwasno - iz przy-
powiese, cos’mw’at ode mnicha ustyszeli, do przgpaoftoéci Brunong, setntlkea, bez resz-
ty sig stosuje.

- Wypada sig z przygana zgodzi€ - vzekt zakonnik potulnie - przypowiesé
miata jeno pokazowné w ogblnosel, (z omamienie zguba grozi L zycle na zawsze od-
mienié jest wiadne.

- A ja, ze stosowna mowa byta, widza - ozwat sig Sigurd, setnik - bo Bruno
za omam w bagwo wpada, jeno kto 9o wyctaga, nie wiaoa, moze oW JuZ utoplec?

- Jako to? - jeknat Brunon, setnik, jako Zywo omamiony - za stuzby wierne?

*

warczystaw, ksiazg najdosieonalszy, prawica o kolano prasnat.

- Do8C juz dysput, ktbre predze] medrcom uczonym przystoja, nizli mezom
rzemlostn wojevme L vzadowe upmwmjacag m. Setniirowl Brunonowl daw pod rozwagg
zwanego Plerdota, magistin, co sig filozofem zowle. Co z onym Plerdota, setniku?

- Ano, w eell klasztorng) przez biskupn Plotra osadzon, zeby bigdy swoje prze-
myslal - wyrzekt Bruno, setnilk, a w omamiong] tepetynie jego Swintetieo zablysto
watle.

Objaémewie sig tu nalezy, ize Medrek, 1zydorem ochrzezony), w italil klasz-
tornyeh Lektur tyknat, przez co filozofem sig byt ogtosit. Lud prosty, co go filozof
zaczepiat, by, rozwmje@o probowad, przezwat onego Plerdota. Pokazato sig rychto, ize
Zbystaw, stryjec kneziowy, kRarmit Plerdota zwanego L odziewat, albowiem nauka
onego poruszony zostat o tym, ze whadea wajlepszy to taki, co doSwindezeniem a
stateczno$cla goruje, zasig cnoty owe z witkiem przychodza. Przeciw ong doktrynie
Odo, Rapelan Warezystawn, Rnezia, naukg wysunadt o czasach, kRtove cndt wojew—

nych potrzebuja, jasno wykiadajac, cho€ mowa tamana, ze wiadca taki jest najzdat-



mejszg, co mestwenm a roblemieme bronia gémj@. Wgwia(zam sig dgsputa, chwate
dziedzinie warczystawowe] przynoszac stusznie, bowiem argumentow sita L wzloty
niebosigzne mowy Riasne) blaskiem w niej zajaéw’mtg tak wielkim, Ze L w najprzed-
mejszgcm chrzes'agaﬁsmch riainach zdolne bytyby podziwienie wzbudzie. Nie dzi-
wota przeto, ize goraczikn debaty urosta pode nicbiosa save, zasig filozofia naveszele
pod strzechy trafita, kiedy ttwmnie wdall sig w nig poddant, osobliwie za$ stugl
Zbystawa, stryjea kneziowego, a tez druzymwnicy warczystawowi. Kiedy plerwsi
Rozikaml kRotka oponentom na czotach rysowall w zapale a tez szyderczo pukall w
czota one obuszieami, druozy wywalall wa wich jgzory w ferworze dyskusyji acwer-
sarzom oderzniQte. Wszedy gardtowano, wszgdy debate czynlono! Poruszenie po-
wszechne wastato wawet poSrool prostacziéw bosgah, ZwWazZele choc’mZbg, ze tacy
garncarze przyjel uczniow nowyeh masg, bo wiele garncow z piwem na tbach po-
tulkto sig po gospodach, RQAY forn debatowe ustanowiono L na strong przeciwng MJ'-
pospoLLa’LeJ' czatowano. stany w onym tumulele, zda sig, pomleszaty), kiedy to Zbg»
stawowl zapalill sig do kopania glin, zasig przysposabianie zapalencow do cechi ga-
rownllkéw barzo zajmownto warezystawowyceh rycerzow. Popyta nwa naczynin, Ro-
ZiRL, obuszRki, sprzgta szywkarskie L trunki pode nicbiosa skoczyty, wszelako do
skarbu optaty a myta nalezne mgm nie pynety, bo tez wyznawey Plevdlotowl na
druzyng toch’ sig nie kwaplll, zasig druzynnicy na mmuniteta a ulgl sig powoty-
wall. Totez warczystaw, knez, clerpliwodcl swojej przyrodzone] odstapit L tumult po-
wiclagnat byt zamierzyt, do biskupa Piotra o osadzenie nauk sig zwracajac. \Wzo-
rem najwiatlejszyeh wmonarchil biskup sobdr wszytkiego duchowiehstwa obwotat,
azeby na onywm soborze odolenie [ plerdolenie jako doktryny nalezycle zbadane zo-
staty wa okolicznos¢ zgodnoSel z Plsmem. Kiedy wszakze zapat do dysputowania
kRaptanom a mnichom sig udzielit L bez spoczynku badania czywnili przez miesiacow
pare, sitg zjaolm wystawnego a trunkow kneziowyeh niespozyta czerpiace, a lkoncn
soboru widaé wnie byto, wiecugqce duchowtenstwo warczystaw we wiezy, zambknaé ka-
zat, by spokd) L skupienie ostagnglo o chlebie L woolzie; po ogtoszemin wyroku stusz-
nego wierzeje vozewrze€ solenmie ez obiecowat. Barzo Fryderyk, posel cesarsii,

warczystawowt, kneziowl wajroztropnigjszemu, za to klaskat, zamyst chwalae i



gtoSno przelonywat, iz sig whroo klerw niechybnie przyjmie. Jakoz i skutek byt
sngm ’LJ’ uz po dniu Plotr, biskup, to ogtosit, iz péerdotmiejaw@e btedem sie okazato
L Merezja[ wszeteczng, zaste (zgdor zwawn Plerdota lkelatwa obtoZowg zostat. Do wyroRu
przgkacczgti sie bew@dgmgm znad morza L Leon, pustelnilk, co przeze puszezow gg-
stoS¢ nieprzybyta doplero na samo ogloszenie nadclagngll L by wnie gadano, iz
wolziatie wgakzie@o w procesie wie miell, wwniosekR NOWOCZESNY przedstawili, aZebg
Plerdotg na stosie spali€. Propozyeyja ona przyjeto wolzigeznie L nawet chrusta sto-
sowwne zebrane zostaty, wszelako wa cell Vetasztomej bez prown wgclxmdu sie dla
Plerooty skoficzyto szezedliwie. A szkoda wielien, jak dotad Ludzie $wiatli mniemaja,
bo wedle przystowia, ktdre skrybowie gtosza, brakio owej kropki nad i, co by o pet-
nym cywilizacyji chrzeSeijanskie) oswojeniv zaswiadezyta. A tez L lud szemrat wi-
dowiska pozbawiony.

Tajewmica to dla wszgtmam, nawet dla wielmozbw zmaczwgcl/l, 7¢ Z0 Sprawa
chiahm%, btozwna, Plerdota oszezedzown zostat. A tak to sie od%to: - Cny ezt
warezystawie — wyrzekt vzeczony Chichrata na ustroniun — zezwbl, bym ¢l sekreta
objawit, jakie skrybowie cesarza wsehodnlego w ksiggach zapisuja kku nauce monar-
chéw swolch a wielmozow, co sig do rzaddw sposobia. Jako dziejopisy pokazuja, jest
tak z filozofla, ze nauka ta czy owa, jak pierdolenie dla przyktadu, raz uznanie
zyskuje, zas potem potgpienie na sig Sciaga, by znbw kiedy blask odzyszezet. To-
czy sie bowiem {orwwg Veoko,JaKao Grekowle powtadajaw abo woze stave Rzgm’mwg
gadall Ltgm sposobem co teraz wa spodzie, za czmsjam na wierzeh WMCMMWL@. Dla
chwaty dziedziny m’b{ej L dla poddanych szezeSliwoSel sprawliedliwie Plerdotg osa-
dzono, wszelako za vokéw tuzin abo tez dwa, zwkaszeza po Zbystawa, stryjjea, odej-
Sciu nieodzatowanym, a doroSnigeiu winuka onego, Zbigniewn, ach, cbz to za ladaco
pacholg! az nie przystol... oWbZ Z0 czasjahé moze zdac€ cl sie, warczystawie, kneziu,
plerdolenie ww»i@' wstretne, o nawet catikiem udatne. Zwnz, ze mi&g Sercom naszym,
a szacowny Plotr, biskup, niech mu Pan btogostawt, co w Pismie przeciw pierdoleniu
ustgpy wynalazt, mowiac prawde, ludzkiego jgzyka sig nauczyt, a tez po cesarsku
szprechania, wszelako nie dostojne) taciny, jako ze mniema niefrasoblivie, jakoby

j&zyk tw wmowie rzymskie] obecne) rowny byt, czemu medrey Licznl przecza. Na-



stepea jego, oby Plotr zyt jak najdtuze), barze] moze ksztatcony, jak sig w rzeczone
ustgpy wezyta, a nuz pomytig zatosng odh@je, iz to Odo herezjg ogtosit, zasig Pler-
dota, czy Lepiej lzgoior, magister, w zgoozie z prawda nauczat. Przy tamwgm rze-
czy obrocle nie bedzie dobrze wggLaLdako, Zeémg Pierdotg spalill. — One to argumenta
wywisdh Chichrata, trefnls, zasig warczystaw, ksiazg, jako chrzeScljanin prawy, po
rozebraniu Sprawy w rozumie, pomaimo ch"L przeclw%cl/\ mitosierdziem sig pokiero-
wat. Kazakjevw Plerdote, filozofa, do pokuty przgmusié, a pilnownd dobrze, bg sie
na zbawienin duszy swojej skuplat L na manowcee poza mury nie puszezat.
Dodajw%, by rzeczy dopetni, ze zaraz po odolenia pochwale prawdg stanu ob-
Jawlono o niezwycigzonoScl majestatu  mocarnosel onego nadludzikie), ktdre to
przymioty w osobie zacne] warczystawa, knezia, jawnie sig dla wszytiich uctele-
Swinja. Brak nalezycle silnej wiary w owo objawienie karami najwyzszymi obtozono.
Znak widomy onej prawdy stanu czyll tez przymiotdw ucteleSniente nawet pro-
staczlkowle mjt’whsi na oazgsm whasmne dojrzeé oo, RL@O{M \/\/Wczgsmw, knez,
czasamdi odtad Mocarnym zwany, wszytkich przytomnyceh, co w dziedzinie jego a
Swiecle przepastnym wokoto akuratnie przebgwaja‘, wa walleg Swlertelng wyzwat.
Przybiezell Smiatlkeowle ze strow Swiata cztevech, osobliwie Zb Yystawowe ositiel wajtqz-
sze, wszelako smutny ich Roniee byt, Riedy gnaty im sigurd, setnilk, potamat, a
tez cztonkl abo L%epetgwg pood@jmowat, porgkauja‘c dla ochoty w’uqtszej. Ktedg zasle
wszytkich onyeh $miatkow Sigurd poszezerbit, jako mocarz niepokonany przeciw-
ko samemu majestatowti wystapit. Nieprzejrzana cizba stanu wszelkiego Swindieami
byta, jako to matym palcem majestatu w czoto tnigty padt Sigurd niezwycigzony
L w proch sig pograzut, podniesC sig nie mogac, az pachotéw szesciu w pocie do izby go
zataszezyto, golzie przeze wniedziele dwie dziewek dworsiich pie L na zmiang, L w
leuple winem z 1talil go obmywato, zanim kuracyji dopetniwszy, cudem ozdrowiat ¢

na nogl wazad stanat.



Nie dziwota przeto, ize 0 onyeh przygodach pomnac, tego przytomni roze-
znaé nie mogli do kofica, zall Brunon, setnik, wunitowanie rodu panujacego najba-
vze) na Zbystawie, st@jcu kneziowym, byt skupit, czy moze na rozum stabue.

Tymezasem w odninch soboru stawnego, Rtbregosmy przed chwila wspomniell,
Jakoz L wezeSnle), Brunon, teraz setnik, jeszeze orszaku margrablego Arnulfa ozdo-
ba sie bgt mienit. Doplero vok L parg wmiesiacow péiwi@' na dwor rneziowy ]wnggk,
stuzby swoje ofiarujac. Jako do tego doszto, voznie ludziska gadali. Zdarzyt sig dla
przykiadu Wulf, kuplee zachodni, co byt z marchil nadceiagnal t po gospodach obfi-
cle plwsko pociagat. Tenze przed kazdywm, co stuchac cheint, opowieSE snut o lewicy
Brunonowe] w spbdunice margrafowny Berty nieszezesliwie zaplatane) L o prawicy
sakiewea bujajace] gesto denarami wypehana. PLotL Wulf a to, Ze margrafowna na
dostojnego Arnulfa plakata, (ze kutwa jest, najblizsze) voolzinle miedzinki szczg-
dzacy, a to, ze denary z sakiewkl dopiero co przestawny warczystaw, lkenez oSclen-
wyY, Z zacnego srebra wgbié kazat, o tez gadakjegzaze, LZ Bruno, dostojmgo Arnulfa
w odvrzwlach zw’w{z’mwszg, Z szacunku powstat, wszelako nogawice z nim nie po-
wstaty, jako nalezy, jeno na padole sig ostaty czemus$ ode kaftana odtroczone. Nie
dziwotn, ze dostojny Arnulf na ony despekt glowg ze groza obtapit L odtprowndzi¢
Brunond, rycerza, do podziemi kozat, tojegzaze za winm wghrzg]@gaca, bg loch talk
clemmny mu znaleziono, jako mozliwe, (zby wstydu widac nie byto. Prozno Bruno
twmaczyt, 1z haniebnenmu postgpowl nogawie zavadzié rady wie dat, obie rgee zajq-
te majac. Prozwo sig bozyt, ize denary oScienne dla ogladania jeno zbiera, bo chee w
chrzeScljanstwie zwycza) taki zaszezepi€, kidren koleleyjja przezwat. Dostojny Ar-
nulf, mm@mbm,jewo reeyma machat na trokéw nogawicznyeh lichotq rzekoma, a
tez na nowinki, co niepoczeiwie obyczaj psowaja, wybrzydzat gloswo. Nakazat, by
Brumnonowt odjgto warczystawowe denary za wmysline zaufanin do waluty ojezystej
podwazanie, zasig klejnoty rodowe - za rozwiazto$¢ stroju nieobyczajna. Szezgdeiem
dla Brunona Rlejnotdw straznicy, co go zawiedli do dom, by denary zbroodwnicze do
Jednego wyzbleraé po zakamarkach izbow L ogrodu, zwolenmiikami postgpu sig oka-
zall mysla o kolekejonowaniu przejgtymd, takoz L sprawiedlivie z jencem eksponata

podzielill L udall sig kratn os’wiecowgch szukad, rRQAY nowoScl powiewu sig nie tgpl



tak jak w Arnulfowe) dziedzinie zacofane). Rycerzowl Brunonowl przypadio na
wscehool 18€. Tako to Wulf, kuplee, gawliedzi baja&, aoéw% Wwam wiernie powtérzgti,
ant stowu jednemu Wulfa, ozkopn, wiary wie dajac.

Jako byto, tako i byto, do$¢, iz do druzyny warczystawa, knezia, Brunon
pvzgstalpit. 015525£ sie bgt tu zaszczgtaml L poufatoScia RSLQZQGQJQRO Spraw za-
chodnich © cesarskie] sztukl wojowania znawea wielkl. A tu wmasz, stawa swoja L

wrzgdamdl zachwint przez ggba ruszanie nieroztropne.

*

pzieje Pierdotowe Brunon, setnile, nie raz na uszy wiasne styszat, wszelako
na oczy swoje ieh nie widziawszy, przepomniol byt o onych w goraczee przygbd
ostatnich. Teraz wreszele jasnodel doznat a ulgl, bowiem gruntu twardego pode wo-
gaml poczub Rizyng, z ktbrego go widok majestatu zepchnat w rynsztunkl zbdjec-
kie obleczonego.

- Wybaczele, ksiaze L wy), zacnl wielmoze, L wojowle najdzielniejst - ozwat sig
wesoto — a mimo uszu gadaning wmojag mato skindng pustele. Czy to mown moja nie
caticiem jeszeze udolna?  Nie, predze) ony omam winny, o ktdrym roztropny Chi-
chrata, btozew, tak ztotouScle kazat. Nie zwajdzie sig przecle cztek zaden, co bxd
przez chwilg zwatplt, ze rycerz w przgtowmoéci warezystawa Mocarnego z otwar-
tyml oczy przestajacy, mogtby do gtowy mysl przypusel, iz na Switcle maz takl
sig pojawl, co rzeczonego ksigein przembe moze L ukrzywolzié w bdjee. Azall nie jest
tak aby?

- Jako Zywo! - przytwierdzili rycerze L wielmoze - kazden wie!

- Wie { prawdg gtost, chyba ze przedawezyk jest on zdradliwy - kwasno do-
dat Rtdry.

- Nie ja - wyrzekl Brunon, setnik, barzo godnie - com samego margrablego
Arnulfn odstapit, cho ptakat [ ztotem neclt, bgm mu przghroéci owej pszezedzit.
Czym mu nie vzekb: Arnulfle, jestes ty wooz przestawny, ale€ warezystaw staw-
nigjszy? dzielnys, ale on najolzielniejszy? | pontechat margrabia dostojny btagania,

bo w sercu tak samo czub jako L ja, cho€ skrycle. Widze, ize stowa woje ZeScle opacz-



nie pojell, ale¢ nie przed uszezerbiom na clele warczystawn, knezin wocarnegpo,
bronié sie rzucitem,iewo przed bmdwgm prostaka dotikenigelem co sig w cl/wzeéagaﬁ-
stwie profa Mcgﬂ Zowle ’Lja ko Zbrodnin obng majestatu smszmejest karane. No i,
prawdeg powiedziawszy, jeSli zbawié kogo zamierzytem, to zbrodnia zuchwategpo,
POkl mu jeszeze moe Warezystawowa ducha nie ooljgta, bon to w predieosel wmysLit -
zwazele, oiostoj wi, czy abg stusznle - 1z mLLeJ' ludowl bedzie wnie zezwtok onego
smgtny ogladac na czestolkole wywieszony, jeno tegoz egzekucyjg wystawna gwoll
zabawlie L pouczeniu wszgthlcl/\.

warezystaw, lknez, nao wgwéd owy nic nie rzekt, ale€ czoto rozprostowat.

- Dos¢ m’pjuz o omamach, filozofach a tez dziejmch wajwowszgch - stanowezo
oznajmit. — O sprawie pilnej radzi€ trzeba, nie o nich. A Ze to stanu sprawa L poufata,
przeto w Rompanil qulreiej ona rozbierzcmg, reszte rgcerzéw zacnyeh do szeregdw
zwalniajac.

- Plucha podtn —quwqt Placha, od teraz setnik, bo mu,J'aR czesto to bgjwa,
wywyzszenie we thie Rrzynkg zamieszato. wszelako warczystaw, lenez wielko-
duszny, zuchwalstwo zmilezat, a woze L ucstqpék,jaho ze vzeczony Placha z £a-
mignatem, juz dziesigtniliem, straznileiw w utwierdzaniu stolea chybotliwego za-
stapili. Tak to ostata sig w namlocie nicdawna druzyna zbsjecka z jencami L Bruno-

nem, setntlienm, pospotu.

*

- Radzi€ trzeba - napoczat Chichrata, tre{wéé,J'aho czgsto zwykt czy niC. | tu
w rzeezy stanie objasnit Brunona, seenilen, a tez L pojmanych mimochodem. Goly juz
przytomni do gtéw po rozum siegaé poczell, a to kottuny mierzwiac, a to pazurami
czevepy skrobiac, tojeszcze dodat roztropnie:

- Co byScie wmySlic nie chelell, na to wajplerwe) baczcle, iz wicle dzlesiatiow
chtopa przypadkl widziato was obchodzace, & mniemam, ze L setka wmoze, bo zwia-

dowey uwladomi€ mnie zdazyli, 1z za kneziem, tym oto stawnym Warezystawem,



gaplow wielu podazato chytiiem, najpewnie] stugl Zbystawowe, Guzdratowe, Matyl-
dowe a tez postow wiadceow oSciennyeh wszytkich.

- Jaro zywo - Bruno, setnilk, ze smutklem przytwierdzit - samem mnicha
uwldziat, co sie Przy poselstwie cesavrza wschodwniego krgel stale;  dwze wa desce
przggodq cota kolorami malowat §plesznie, w po%arzgwie zaszytym bedac.

- Otbz L to - westchnat Chichrata, btazen - zatem za pewnik brad mugimg, LZ¢
wowingaho amen w pacterzu wyciekty, ajwcm wajLLcMgzg pachot one ozorem oSli-
nlonym roznosit dalej bedzie. Trza by tako rzeez Ludowl objasnié, by gaplow Swin-
dectwom nie przeczy € nadto.

- Przeczucle takie traplé wmig zoezywa, Lz sprawn cata tacno sig moze pogma-
twa  taki pozbr na koniee przybraé, ze go w te] chwill nijak wyprorokowaé sig nie
da - ozwal sig majestat z nagta zatroskany. - Nie raz juz tak bywato, ze dwa gapie,
co w te) same) przygoolzie przytomnt byll, przygodg owa tak jasno L oczywiseie opo-
wiadalt, ze stuchacze gtowy) chetwnle bg pokoZgLL za to, ze prawdg rzetelng poznac bg&o
m dane. Co z tego, gdy owe opowieScl prawdziwe catkiem do sig nie przylegaty i
Jedna drugle) kiam zadawata. A czy to, bokiem dodam, co tu nast zaenl rajey o
omanmie lkazall, do spraw takowych sig nie stosue?

Po przerwie lrerétlreég’ setnik Brunon z rozwaga wielka przemowit powoli:

- Nie pomng, by to sig nie spetnito, co Riedy badz warczystaw, knez nasz,
wgprorolfeowaé raczyt, obawg przeto mied nalezy, ze i to sig ciatem stanie, co mu
przeczucte obecna pora podsuwa. Skovo talfejest, ze wie windomo, cojest L co bedzle, to
nie wiadomo tez, jako najstusznie] jest i bgolzie czyni€ nalezato.

- Z twojego kazania, po prawdzie, wniosek takl wyptywa, ze najleple] bedzie
poRL co nic nie gtosi€ L nijak nie postgpowné — Chichrata, biazen, westchnat. - Do gro-
dziszceza przeto trvza sig przesliznal, w izbach zamknat, a potem sonoldw posrod Lu-
du zapuscil kilka, aZebg rozeznaé, co sig w pospblstwa tepetynach tueze. W spo&oju
vzecz cota trza obmgéuﬁé L wradzl€ co rozwaznie.

- Tedy takoz nie wiada, jako do gréd jence wiezé - setnik Sigurd zarechotat -

na stodlto paradna czy ze toy na dzida nadzione. W powrozy owinigty ezy futrem?



Cisza zapadia w namiocie, ale tez w kniel hatasy zywiotu zelzaty, bo tako to
Juz z nawatnice bywa, iz taka co barze) gwattowna, to barzej tez kidtka. Totez kiedy
gryzli sig dale] przytomni, z pomysty zmagajac sig milezkiom, tego doczekall wa
konlee, LZ stoneczio chmurzyska rozegnato, w’wh@ pottumito, o ptaszeta do kla-
skanin zachgeito beztroskiego. Jednakowoz clenie diugie o tym poSwiadezaty, ze czas
bez Litodcel ptywie, na nikogo nie czekajac.

Pojawlk sie dziesietnilke R‘cé% z zapgtmwlem, czy abg wie pora ruszac, ’LZ%
przede mrokiem w groozie stanag.

- Do drogi sig gotowaé, jeno beze goraczki - wmajestat zdecydowatl - my tu
Jeszeze ze dwa pacierze zabawin.

- No 2 - do rajedw sig zwrbclh. - Jako mniemacie? Na powrdz jefice czy na sto-
dto?

[ tw sig pokazato, z¢ czasem m/%éLewLe proste nad ksztatcenie duchowne i ob5~
cie rzadowe sig przeditada. Lamignat, dzles’uqtmh,jme majestat wzrok na niego byt
pokierowat, wyrzekt na to postuszunie:

- Przeze thy czywm brancow zdzieli€, by ich duch odeszedlt.

- Kto rozezna, czy brownia czy staboScia sa porazenti? - objaéw’u{ mgéL pootwtad-
nego Placha, setnilk Swiezy. - | glupstw nijakich z gab nie wypuszeza, co je wojowie
Po gospodach roznies€ wmoga - dodat barzo rozsadwnle.

tatwo stowo wylata, cigze] clatew sig stawn. Z bratem Michatem tatwo byto
poszto, wszelako Obijmorda, po tbie prany, jeno Sleplaml mrugat, pokl sig Sigurd,

setnile, miotem bojowym nie zamachnat.

W lzbach Vewezlowgch otucha wocg dopiero wedrowee nast spoczgll, a to z
Przyczyny Brung, seeniika, Ribren byt podsunat, coby w drodze marudzi€, bo gapie

w mrolku manle) nizli w stoficu wiolza.



Czieka Obijmorda zwanego z bratem Michatem do (zby osobne) ztozono,
golzie zamek byt zmyslny, z krajow dalekich sprowadzony. Zwada sig z tego
uezy nita wielkea z Matgtdac, klucznica, co pieklita sig gromieo, iz z prawa i obgczaju
plecza nad kluczem do zamkna jef sig przynalezy. Sam majestat wyoizeé klucz
Matgmz’ue musiat L Plasze da¢, setnikowl Swiezemu, co onego za pazuchg weisnat,
drzwi zasig kromie zamka dwdjka zbrojnyeh wbezpleczyt.

Kiedg stonce statojuz wgsoho, \/\/mazgsmw, knez, wa pachota klasnat, bg bw
majestat w gacle © koszulg oblokt, co do postuchan mnief ceremonialnyeh pasowne
byty. szyszak welaz na czereple thwiacy w tkaf zdobna owinal zgrabnie kazat, by
20 znak godnosel mbot uchodzié. Sniadaé szykowné w izbie mate] przy spizarni
zleclt. Tamze Chichrata, trefni, z Brunem, setnikiem, zaraz nadclagngll, azuj nos¢
plerwsze] wody dworskea okazujac. Winet Sigurda, setnika, poproszono, a tez Placha,
setnik Swiezy, z tamignatem, dziesigtniieionm, brancow wezorajszyeh przywiedli po
ciehu.

- witajcle, dworzanie mill, wojowie L znajomkowie - prosit majestat siadaé -
kosztujcle, czywm spizarnia bogata. Jaka noc byta?

- Lepetyna wmoja trzeszezy czemus - jgknal brat Michat, chustg zmoczong na
rozumle poprawiajac.

- BYywa takie tepetyny oszotomiente, kiedy ko na nowem migjscu Spi - pocie-
szyt mnicha warczystaw, knez, stusznie czasem Mitosternym zwany.

W tejze chwill zbrojny weszedt, posta cesarskiego Fryderyka oznajmiajac.

- Powledzze onemu, LZ sady dz’tgmj odpmwujq L sprawy oécéewwejutro abo po-
J'utrze rozeznawat bgdg — niecierpliwie warezystaw, lesiaze, wy burezat.

- Nie on jeden wyczekuje, godcldw ozi§ huwrma - ozwat sig zbrojny - zasig
rzeczony za plecymn mq’emi wystawa. - Po czerepie sig drapnat [ z wahaniem do-
dat: - Sa tez niewolni a tachmaniarze liczni z Rowalezykiem Prasta...

- welbrnoSel! - majesmt zaklat - czy to oizilen postuchan kto wyznaczyt beze
nezia zapytania? Zawrzy] drzwi na chwilg, goscla o wybaczenie pros L za pot pa-

clevza puszczaj. - Cozas? - PO przgtom/w%cl/l oletem potoczgt.



- Cb7, \/\/Wczgjsmwie, kRnezin — setnilk Brunon odpart — provoctwo twoje spet-
nione, sprawy sig gmatwaja, ploty nade waty grodowe urosty.

- Nie ma co gosciow zbywnat, od postuchan sig wymawiaé, bo to tno ploty rze-
czone powiqtszg - Chichrata, btazen, z rozsadielem wyrzekt - trzno bghm za vool
wziat, mnie) gaoaé, wigee] stuchaé, co tez sig po ludzie rozeszto.

- Postuchan dzisiaj by€ nie minto, przeto nie na postuchanie, ino $niadac go-
Sciow prosmy. Gadaé jeden przeze drugiego beoa, wmajestat tego styszet bedzie, kid-
rego zechee. Jak kto przepytywal z uporem zamlerzy, wie dojozie niczego, jeSli
uprzejmo$¢ witac goscla nastgpnego kneziowl naknze - setnik Bruno radzit spiesz-
nie. - Na uazciejah wa uezele, harmider L swawola, przeto tez bgwa, choC wnie Przy-
stol, ze wmiast majestatu wielmoza tew czy dw do rozmowy przystapl z nagta i watek
zawmdenl. Jak do kiopotdw przyjozie L w ozl vég nas zapeolza, woj Rtdry sposrod nas
w pYsk lkomu da, wmajestat rozsierdzi { pogawegolieg mita zerwie; po takiem postepleu
nle dziwota, jeSli godcidw rozej$¢ sig do dom prosza.

- Tew oto Obﬁjmor(){a L mnich z nim pojmawg, w leat clemny siada L pysia na
Jadto ino kiapa - setnik Sigurd za wmajestat nakazat. - tamignat, oziesigtnik, z
onymi L jak ktbry jezor puszeza, on jemu Rozikiem jgzor przycing. Wyjsele nne

nie ma, opodal Fryderyka, posta, nijak sig nie przemy en)a.

F%o{e@m poset cesarski, 0gog ode uaiechg rozwartg milat, a tez kRrolk skocz-
ny.

- Pokton kwneziowl, co roztropnoScia wszng s%me - zawotat ode proga. -
Wiellen to radosC ustyszel, ize sig tak zacny wmonarcha do cesarza zamiaréw przy-
tacza, by zbrodnie na goScinicach chrzeSeijanskich tepi€. Doszlo mnle, iz plerwsze
przewagi w ong] wojnie sa odniesione, a zbo] ogromny, jakiego dotad nie widziano,

na oczach ludu sprawiedliwie butzie meezony.



- Siadaj, Fryderyku, posle zacny L $ninda) z nami - odrzelel wmajestat na to -
dzisia] na sprawy wielkie nie jest czas, jeno na przyjjacist pogawediel krotochwilne. -
A REDZ tojﬁszcze zaszezyt nam czy nwiC zamlerza? - zopytat clekawle.

- Otomja, Guzdrata, opolnik prosty, prosze taski majes‘cam - gos¢ nastgpny
sig ozwat nisko w poktonie przggLth L nosisko w rgkaw zgrzebv% wgdwu/ncmt obg-
czajwie - tew, co sig o ludu prostego ergwdq zawdg opovming.

- zawo{g Z rgeyma otwartemd przeze dwbr V\/Wczgsmwa, knezia sprawiedli-
weop, wltav% bedzie — Chichratn, btazen, powitat serdecznie. - Za J'aotto blevz sig L
napltli, dobry Guzdrato, bos pewnikiem zdrozon witlee o ludu szezgSele zabiega-
niem. Chetnle sig knez nasz z toba dobramdi podziell, bo takze samo, jako L ty, ludu
pomy$lnosé nade wszystiko przedictadac ma we zwyezaju.

- Przez co stusznie nnym chrzeécljaﬁshﬁm monarchom za wzbr moze byc
staw’wmg - pochwatg dat Fryderyk, cesavsiel poset, za czym zagaoat z beztroska: -
ngz’aem a’LJ’a PO wiaazerzg stowtlen stuchad Przy fosle, az tu w’w{zQ,J'ah warezy-
staw, knez dzielny), ze $witq jefica wiedzie w kolebee migozy rumakl, catkiem z no-
gow Scigtego... Chyba ze to tur jakl utowiony, abo tez miszka?

- 1ja na dwor zeam wylazt wrenezas - ponuro Guzdrata, opolnil, gtosu dobyt
—Jewo nie za stowlielem bno za potrzeba, bo tez Lud prosty na zbgtlreé ptoszece czasu
nie ma L po znoju pokoten paca beze sity, ledwie do bartoga przycziapie.

- Aleé ty ze$ sig z bartoga podnisst, mity Guzdrato - Rrotochwilnie ozwat sig
Bruno, setnik, piwa tykajac.

Guzdrata, opolnik, obmszgk slg srodze: - ngmja wLeLmoZuJam, bgm mobot
beze troskl kupg PrZY bartogu uwalié pewnym bedtac, ze ledwie smrodu puscel, zarn
pachot stuzebny z szufla nadlecl L ong zeskrobie? Nic wy dworsey o niedoli Ludu nie
wiecie, a ten w mozole po nocy z%waé sle mnst.

- Styszg ja, ze w dworew twolm, co go niektbrzy z kneziowym rbwnaja, ze
trzyoziestu pachotdw trzymasz, a owi przez dzionek catgja ko w wkrople sig uwijaja
- Brunon, setnik, wesoto sig przekomarzat - zall do kupbw skrobania sa onl nie-

zoatnl?



- Za dnia, nie w wmroku, sig uwijaja - Guzdrata, opolnik, zamruczat - {
wiedz, méj setnllu, Ze nie Przy vobocle, Lo Przy balkeow zbgawiu, atez nie pacho% to
s, bno krewniakl wbogle, co ich Zgwié musze, krwie wiasng utaczaja(a. Nic wy,
dworscg, o niedoli...

- Prawda J’awm - Fryderykr, poset, przerwat - J'evw ze$ o widokach wieczor-
wgch prawit, zacny, Guzdrato, a munle to clekawl, czy ZeS$ to samo aoja uwlidziat?

- Com uwidziat, tom uwlidziat - wyrzekrt Guzdrata, opolnik - ale to styszg, ze
ludowl wa goScificach Rrzywda sig dzleje, bo sa wedrowey niewinni przeze zbéjcéw
Rrwawyeh opadant L nie doS¢, Ze bicl, to potem w peta brani przeze wojbw, a to jest
niesprawiedlivo$C o povmste womjacaa. Wie lud, 1z s druzynniikl ze zbéj eckwem trzy-
majacy, wie dobrze L na wiccach o porzadek kizyczy.

Clsza wmigdzy biesindniki zapadia.

- Sam warazgsmw, lknez mi’ooéaiwg, o zdvadzle kasztelanbw ostatnim cza-
sem prawt, jakiz przeto wystgpek poSrod wojdw mnigjszyeh kwitnal musi! - dopetnit

Guzdrata beze mitosierdzia.

warezystaw, lenez, namarszezyt sie bgj{ na czole L woze bgj Lz wiecaml za-
drze€ raczyt, kRiedy do (zby z nagta kowalezyk Prasto wpadt, a z niem zbrojny za
kark z trudem onego trzymajacy.

-MYy z toba, Wmczgstawie, kneziul - chrgp’mt Prasto - my z toba! My z to-
bal Jako zZywo, z toba lud catyl — az wreszele zuchwalen zbmjwewwt ucapl€ sig moc-
niej udato L za prog onego wywlbkt, po toie rglojeScia miccza oktadajac.

Na progu woj Lepetyyng obrbeil jeszeze L Zbystawa, krewniaka kneziowego, ze
Sliztem, zausznikiem, zapowiedziat.

- Niechaj bogowie maja was w opiece, znaczy, Jezu Kryst z Trdjea - zadyszat
stryjec warezystawowy ode preoiosel. - Zle z ojcowizng mila, kiedy rady sig skia-
dn beze cztonkdw rodu panujacego uwiadamiania. A ojcowizna ptonie!

- Nijakie) rady nie ma - burknal wmajestat - Sniadamy jeno sobie posrod

przw’ac’w%. A dziedzing moja nie ptonie weale, chyba ze ode uciechy.



- Przyjacioty)! - jekenal Zbystaw, stryjec kneziowy - co by ojee powiedziell, ze
posty WLOCAYZOW oéaimwgch poméqdzg przw’ac’w% sq liezone. Prawda, czasy ternz
sq ongl wlebgwake... Wwszakoz z tego sig to bievze, co szepeza w katach, ize vzad bra-
tanka mego jako na smyczy dzierzysz, Fryderylu, posle cesarzowy.

- Glupoty gadaja i zdradg pewnlkiem - ze smutlielem poset wyrzekt - aleé ty,
Zbystawle, jako mniemam, oszezercow takowyeh na paliki ponaciagaé ze$ kazat,
bo$ kesigeia przeswietnego, wWarezystawa, krewniak, przyjaciel i poddany wierny?

- Reeyma wrasnemd bym ich naciagaé musiatl - Zbystaw, stryjec kneziowy,
westehnat - a lata Jui nie te... N’Lejest ct taj@mwlcae Fryderyku, ze wigetaw, pod-
skearbl, srebra wa dwbr méj skeapl przerazliwie, przez co druzyna moja z wakatow
uszykowana, wnie ze zbrojv%am... A teraVabg za takowe obmowy, cos Je ustyszat,
poddanyeh nabijaé, wnet by ludu zbrakto. A co takimi czywnié, co gorsze rzeczy
powiadaja?

- Jakiez to? - majestat sig zaclekawit - jakie powindnja?

Zbystaw, stryjec ksiazeey, lu niemu sig nachylit ¢ szeptem zadwistat:

- To sig vozeszbo... AZ gadaé zgroza! Ty powiedz, Slizto, przyjacielu jedyny.

- Przeze gebg wie przechodzi, nie przechodzi - veeyma drzacemt Slizto sig za-
stawit.

- Cozacz! - kutakiem po tawie majestat rymnal.

- Oto méwia, jako to wWarczystaw, knez, Ludowl przeciw sig obrbeit L bezbron-
nych na ksztatt zbojey opada. PoRL co po puszezy to czynl, wszelako ino patrzeé
Jak na osady sig rzucl... Maluezko a poddanyeh wszytkich wygubl w ztosel olziw-
nej... Tumacza niektorzy, ze czarem odmleniony L odtad krwie pija jako wilkotak
alibo strzygn - ptakat Zbystaw, stryjec kneziowy, rzewnie - o dolo, dolo, czemus$
talk sie na dziedzing wasza zawzigtal - | wgbieg% z Lzbg W r0Zpaczy, o Slizto, za-
usznltle, za niem.

Przeze odvzwia odemlenigte wwnet na czworalkl Prasto, rownlezyk, sig bgk

wezotgat, wszelako ggby rozewrze nie zdotat, migiem za nwogi przeze straze odeia-

9 wﬁqtg )
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Weszta za to Matylda, Rlucznica, z Teofilem, kupcem wajwiqtszgm L oma-
veve, mako co mmejgzgm ode wniego. cata tréjca frasobliwie na majes’cat spogladata,
pbronnie sakiewkl do tondw prz@tumjalc.

- Prosim piglnie - ozwal sig Bruno, setnike — kiedy kupee we dwbr wstepuja,
Jakoby dostatel wstepowat. Czemusmy zastuzyli na to?

- Clesza cl wtadcee znamienict, co Rupee sza vwg'a(, o gdlzie kupcom sig wiedzle,
tam L monarchom nie zbywa - ostroznie wyrzeikt Omar, kupiee. ~ Tako L kalifowie
azgmat, przez co mocarze z wich sg pod stoncem wmjwiqtsi, a ze dobrze to wiedza,
skad tch potega ptynie, po Rresy ziemskie o Rupee swoje sig upommaja(, by tm sig
kRrzywda nie dziata.

- Poczelwie w te] akuratnie wmierze kalifowie czynia - Teofil przyznat - bo
leubele w kubek takze samo jako [ cesarzowle, co z Konstantynopola chrzeseljanom
PrZEWONZE.

- Ohgba mm’cé%mjewo chrzeéagamm przewodza, tym zreszta, co to leh win-
ra wielkoniecznie za wajazgstszac uchoozt - wtraclt sig Fry derg kR, poset, clerpko. — MY
tu na Zachodzie winsne cesarstwo mamy.

warczystaw, knez, oblicze rozpromienit.

- %Wzos’m% tym zaszezyceenl, 1z tak zacnl mezowie pode skromng strzecha
nasza porzadel Swiata wktadajal A zdato wi sig zrazw, jakoby mniejsza potrzeba
goSclow naszych do nas przywiodta.

- Golzie wam, maluczkim, o Swiata uktadaniv prawi€ - kuplee Teofil wes-
tohnat - ot, mroweezRi ZeSmy, nie nasza to zastuga, ize za namdl pierwsze na zieml
wtadce stoja...

- Nie urzadzanle Swiata nam w gtowie - dodat Omar, kuplec - jeno owe urza-
dzenie PrzyRre, co Swintem wLeszczqujm trzesie, a go fiskus zowia. - [ tu na urok
splunat, zasig Teofil znakiem kizyza po trzykroé wspart onego.

Czas wnastapit, by klucznica Matylda gtos wydata: - Przyszli ku mnie owt

zacnl mezowie, bo w nowem sposobie dant a myt poblerania chea sig rozeznad grun-



townle. Jako stuchy donosza, ode wczomj zbrojm kneziowl po goScificach sig zasa-
dzaja, coby okupy zbieraé, a peregrynantdw takowyceh, co uisci€ czym nie maja, w
petach do groddw zab’wmﬁ na chtostg abo L stracenie. Trwooa bierze, czy abg kRuplec-
twa kresu smetnego to nie zapowiada. Pono sam majes‘cat 05008 winsnag porzadiRow
nowych worozenia pilnowaé raczyt?

- My tu gadulstwo czynim, a w kubkach pusto - Chichrata, trefni§, za-
kizylknat ode zgrozy - Niecha) pachot ktbry wina zacnemu Omarowi poleje, abo nie,
sam onemu wlejg! warczystawie, kneziu, stugl zgaf, nie cheesz chyba, by cig na
Jezykl w kalifacie wzigli?

- Ale€ nie uchoozl - wzbronit sig Omar - nie uchodzi!

- wWiem cLJ'a, ze poddanym kalifa, tym, co z nim wiarg dziela, wino dla ucie-
chy wzbronione, wszelako wiem tez, jako { wszytey, ize el je medyie na boleS¢ zalecit.
Lecz sig przeto, A wie clerp, bo L wmy z toba clerple¢ z troskel bedziemy.

wzbraniat sig dale) Omar, kuplec stawetny, wszelako bolescia zniewolony
duszkiem buktak byt oproznit, za czym wzniost plosnieg skoczng w mowie nieme) L
chuela z nwagta poruszony, dziewke stuzebna z pobliza za prog porwat.

- Wwybacz, Panle, grzesznemu — westehnal Teofll, kupiee odelenny. - Co sig
za$ flskusa tyezy...

Hule sig porobit, R’Ledxd Sigurd, setnilk, o tawg tapskiem prasnat. Pokazato sig,
co mu pachot Zle ustuzyt. Ze dwa pacierze majestat gorziko mu obyezaj gruby wy-
rzucat, aZ owy poprawg obiecat.

Matylda, klucznica, z clerpliwoScia czekatn, nz warczystaw, knez, ggbg za-
wize€ vaczy [ ku nie) baczenie skionl.

- Munlemam w fiskusa sprawie... - poczeta nawet.

- Ale, ale, warezystawie, kneziu dobrotliwy, tyle tu o maluczkich gadamy, a
tam za progiem Prasto, kowalezyle, o postuchanie wnost z tachmaniarzami swojemi
- napomniot Bruno, setnik.

- Prawda, ze ladaco, ale witosierdzie polkazownl trzeba - Chichrata, trefnls,

gtowa pokiwat. - Moze tem vazewm co do rzeczy zagada?



Kowalezyka Proastg Zakata neziowl zwall. A wie bgt owy pospoL’Ltgm Pro-
stakiem jakich wielu. Razu pewnego Chichrata, trefnl$, w przytomnodel knezia
warczystawn bedac, sam sig ze sobg wa gtos w rozumie mocowat, czy abg Zokaty
do filozoféw wnie trza liczyC. Jak by w tym stusznos¢ byta, z (zydorem, Plerdota
zwanym, bytoby takowych dwu, a czy to by wie stawiato dziedziny warczystawo-
wej posroo najtezszych w chvzecljanstwie mocarzow w filozofil?

- Zall tak wie jest - pytat Chichrata siebie - iz filozof zywioty, prawidia abo
popeda wynajduje, ktdre w pojedynicg alibo w Liczbie mate) Swint wrzadzaja, przez co
medrzee, co ieh naturg rozezna, objasni€ wszytko jest w mocy, a jeSli nie wszytko
nawet, to wielkie Swiata kawaty jako to co przyrodzone, co boskie, co ludzkie abo co
w duszy?

Prasto nauczat, 1ze wszgt@ojest RUPA, cho moze bYE, Ze Rromie sikow. Oso-
bliwie porzadek Ludzki z onego zywiotu uleplonym widziat. Tak jak lkwpa, kiedy
zwéetrzeje,jas'mimm wonleé poczywna, tako tez porzadek ludzki, kiedy by sig rozto-
ZMJL, tez bg zopachniot wile. Jeno ze sowm z siebie wéejest struchle¢ zoolen, albowtlem
éwLeZg’ Rupy na wgpvzéoimprnggwa. owa kupa $wieza z poddanstwa rosnacego sig
bierze, w Rtore biedacy popadaja od bogaczow tuplezezych. ToteZ ruchawkg pod zawo-
taniem jadminu trza wznlecl€, bogaczéw pobi€, n wmienie tm pobraé L na chudopa-
chotkeow dobro obroci€.

wielikich Prasto utropien koronie przgczgmm{, PIZEZ co clgglem sa‘dg naol
niem trza byto odprawowad. Zebgz ino nauki gtosit, na ezym filozofowie zwykli
poprzestawac, ale€ tego wmu mato byto, przeto ucznle przy sobie kupit jakoby dru-
ZMVLVLLRO’WJ{ZRL@M, a tymze tumulta przykazowat nieci€ L przeciw mathwgm wy-
Rizykiwag.

Wiosili pokornie do tronu najprzedniejst poddant, by byt Zakata za bunta
na stracenie wzigty, jeno ze przeciw racyji stanu by to byto, a to temu, ize najprzed-
nigjsze ostrza onze kub L sam wojewoola Ulryk rece zatamywat, iz beze Prasty prze-
myst wojenny na amen sczeznle. Kromlie tego wajwigtszych wielmozow garstin

Swiadomn byta tajemnicy stanu, ze ten sam Prasto z wiary srebra do pigeiv miar



denarow wybié wniat L nikto nigdy wie rozeznat, jakim to sposobem czynit, ze na
zacno$€ kruszeu ludziska sig nie wykrzywiall wigee) wizli to zwgazangm w Swie-
cle bozym byto; nie dziwota, ze za to przeze wigetawn, podskarbiego, cichcem mito-
wanym byt nao brata. jednakowoz mimo zastugl, choé nie gardiem, to jakos ola
porzadieu za wystepki karaé go nalezato, ino e kiedy juz wszytkie cztonkl Zakale
oprawea odjat, co do kucia zbgone byty, jeno w dyby zostato wichrzyclela wsadzaé
na chwile mate, cho€ to szemraniem wa bezsitg wmonarchil sig odbijato. Pojawita sig
wadzleja, iz da sig ktopotu zbgc’, kRiedy sigurd, setnik, umgétlk Prastg na roboty
wieczyste zasaolzi€ L do kowadta taficuchem przytwierdzi€. winet wszakoz naolzieja
own ugasta, a Rtopot wrocit, bo skuty Zakata miota ani thnat, w kigbek sig zwinat,
anl gltodemt anl meezarnia przgmugié sig do kowania wie dat L odezepié bgto 9o
trzeba. Wraz z wing Prasto obaw sie pozbg%, o nawet zuchwalstwa nabrat, bo to

ubrdat soble, 1Z must bgé, co SO lenez Wmczgsmw smgclejewu/t sprzgja.

Po Prasty, kowalczyka, do Snindanin przypuszezenin pokazato sig migiem,
ze podt wptywem wiescl z wezorn mnlemanie sig u tegoz wykluto, ize knez nareszele
na zakalstwo sig byt wawrdelt, skoro znak jasminu do gbry wznitst L porzadek
ludzki ocbala€ napoczat na goScificach. Teraz Prasto oSmlieli€ majestat przyszedt, by
rzeczy dopetni€ L w grodach a podgrodziach takze samo kupg sprzatnal, w czem on,
Zokata zwany, z druzyna swoja dopomoze L w stuzby sig odola.

Wiellka niem ochota trzesta i siedzie€ bez podrygbw wnie potrafit. - Moze by
leupa tracacego Teofila, kupea, od vazu rozpru€ L wa czgstokole obwiesi¢, bo to dla
bract naszyeh znak widomy beolzie, ize czas ruchawki nadeszeot -~ w zapale podsu-
nat. - A tez ong Matylog, czarownice, co oo Rupy modty WZWOSL.

warezystaw, knez, poSrdd przymiotow chrzedeljanskich osobliwie zgoolg byt
umitownt, przeto tez Prasle zaleclt, izby Teofila, kupen, z Matylda, klucznica, do

sprawy zjednal { o postuzenie za znak widomy ruchawki uprosit. Ku zgorszeniu



przytomnych rokowania tak poczete nie cate w duchu chrzedcljanskie] mitoscl byty
sie potoczyty, co razy parg stronom wgthwiqto Z bolkeu.

Przylazt wtenczas starszy rzemdieSlnikow drzewnyeh, zwan Dlubata; tenze
warezystawn, kinezia, pode nieblosa wynlost za pielgrzymow ode zbéjéw zratowanie
Lomdlatych leczenie mitosierne.

- CleSle miejscowe osobliwte dola pLeL@rzg mow sig zatzawill - poczeiwie mowe
wleoficzyt - totez mig postall, iZbym z nicbozat miarg zdjat, bo gdyby dolo uchowaj,
nie wyodobrzell, nieszezedni, pewnikiom tak mitoSciwy wmonarcha jako ty, kneziu
warezystawie, zacne trumienki onym ufunduje. - | tu dziewkg stuzebna golzie
szezypnat, 1zby go do chorych prowadzita.

- Obgs’mg wéqcej tak poczcéwgch poddawgch miell - Bruno, setnllk, zawotat L
przykazat oziewce smakotykl dworsiic Dlubale podawaé, a gdyby wiary jakie

chelat z kogo braé, wiasnemi kRsztatty onemu ustuzyc.

No L nim kto postrzegt, ze Sniadania uczta robi¢ sig poczeta. Kowalezyk Pra-
sto z Teofilem, kupcem i Matgtdq, Rlucznica, przerwg w rokowaniach poczy nill, Lbed
Jadtem sity podeprzet. Fryderyk, poset cesarsii, zadumany brodg gtadzit, zasig
Guzdrata za pazuchg Riszki tkat dla ubogich krewnych swoich. Wszytey tego pill
a strawy wie odmawinll sobe.

Chichrata, trefnis, jat kneziowl znakl dawaé, (Z pora, by gosciom dzigkowae,
gdy wtem Teofil, kuplee, wrzask poodnisst, ze mu Zakata sakiewieg ode pasa pod-
stgpnie oderznat.

- Prawda Ui to? - srogo wmajestat zapytat zbrodnia muniemanego.

- Co w tem dziwnego, Ze sig zezwtok obszukuje, nim sig onego na czgstokole
zawlesi? - zadziwit sig Zakata prostodusznie. - No L co? - sig najezyt. - Wiem, iz
dworski obycza) delikatnym bywa, wszelako ruchawka jasminowa nie zabawa, sa-

ma kupa sie nie posprzata. Przecle stusznie z braciszieami molemd teaodmy sie do-
P POSP ) 9 Y



mySlil, (ze wezorn warczystaw, knez tutejszy, ruchawkg jasminowa wzniecll,
wielmozeg [ przeora na goScincu oprawiajac?

coscle wszytkie uszow nadstawili.

- Jedno mnte clekawl - Chichrata sig wtracit. - Nauka twoja, Prasto, kowal-
czyku, taka oto prawde podaje, iZe sig kupa z poddanstwa a uci$nienia biedakiw ro-
dzi, a sieoro wiemy dobrze, iz z poddanstwa a ucinienin bogacze srebro maja, przeto
tez wnlosele sam wyptywa, Ze srebro, 2 jako mysle, barze) jeszeze denary z niego, to
Rupa czysta. Czem przeto twmaczgé, iz cl sig do sakiewek tak ochotnie tapska wy-
clagaja?

- Rzee byme el mogt jako bw cesarz dawny, ize pieniadz nie Smierdzi - Prasto
zabuwrezat. - Ale tnacze) cl vzeez objadnig, Chichrato, trefnisiv; owdz w kratnach
nowoczesnyeh tu L bwolzie obgczaj sig ulagt, by wmierzwg na pola wggamlac’, bo sig
pokazato, iz od tego plony sa wigtsze. Podobwnie L my, zaraley, ong RUp czysta, co$
Jatako doweipnie nazwat, zbierné cheemy, izby nia dolg biedakow uzyzniag.

- Teraz wszakoz oddaj Teofilowl kupg jego, bo golzie majestat knezin Warezy-
stawa jest przytomny, tam jeno z jego zezwolenia kupa wiascicielowl odjgta byé mo-
z¢ — surowo setniik Bruno wyrzekt L na zbrongch lkeiwwnat.

Przemoca odblerat saklewke trza Prasle bg’oo, o o sprawiedliwoSel ruchawko-
wej a prawach jasminowych wykizykiwat, pazury drapat, a nawet zgbem jedynyym,
co 9o czemus$ Rat oszezegolzit, wokoto kasat zajadle. A Ze pleniazin jednego z sakiew-
el potlenaé zdotat, totez zbrojny ktdry, by gorliwos przed majestatem polkazaé, palic
w zad jemu wrazit, gactbw wprzbdy upuSciwszy { cosik z onego zadu wypoltubat.
Przyjrzat sig palicowt Sigurd, setnik L gromko zaryezat:

- Zdvada! Zakaley, zdrada! Oto wodz wasza z Rupa uczywions!

Prozno Prasto napominat grombko, iz nijaka zdrada, ino profanacyja sig dzie-
J& bo mito$€ leu madrodel jest szargana wzwniosta, kiedy zbrojne prostactwo leupg
wuetaﬁzgczwq Ze sranlem przaéwgm przgréwvu/ge. Porwall go woje nia madro$¢ nie-
czull L do clemnicy uniedli, zasie majestat, zgorszeniem wzbwrzon, goSclom za

przyjScie podzigkowat.
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Kiedy jeszeze pachotdw, oziewkl a straze wajestat wygnat, znowuz sami
ostall w izbie ci, co Snindaé vozpoczgll.

warczystaw, knez, ozywionym byé raczyt L po Rlepisku kRroki stawiat za-
maszyste. Wszelako o goScinnosel nie przepommnial.

- PojedliScie zacnie? - brata Michata [ Obijmordg zapytal - ustuzono wam w
onywm lkacle aiem/w% m?

- Barzo wystawnie Zeémg poj@dtl - dwornle brat Michat odpowiedziat - choC
vzec trzeba, Lz gavdziele wasze SciSnigte bg&g ode qupmcﬁ, bo wzgledow monarszyehn
w zaden sposbb wie jeste$mmy godnl. Wszelako nikto na to nie zwazal L wie o8¢, ze
nas karmiono, to jeszeze blisko$eia swoja osoby najgodniejsze nas zaszezycaty.

- AleScle z niemd nie gadall? - upewnint sig lkinez warczystaw, brwie marsz-
CZaC SUrOWD.

- Nie dla pogaduszek wielmoze w clemnotg LeZli, jeno dla ulZenin sobie -
mnich westehnat - totez aby raz czy owa tew oto cztek, co Obijmorda jest zwany,
stowko grubsze wypuseit, kiedy go zmoczyli niecheacy. Ale po clehu to czynit L nie
w ztoscel, podobuniez jako L zacny tamignat, dziesigtnik, co podobnyeh przygso do-
Swia dezyt. Jam wedle Scilo ny stedziat szezgSliwie za tawa, przeto tez suchwestem

- Tedy dobrze wszytko - wajestat rzecz zakoficzyt. - Teraz do tego przysta-
Py nareszele, od czego nas goSele nieproszone odwiedli. A ty, Sigurdzie, setniku,
przykaz strazom, by wierzeje w czgstokole zawarty L nikogo ku nam nie wpuszeza-
ty, chyba by wojna byta. o stugl co zwykle robiace nlechn) sig bez przeszieody kirg-
ca [ tak do rana samego. A 9oy Rio, osobliwie tachmaniarz Prastowy Rtdry, wa-
przghrzaé sig bedzie wad wmiarg, wiech wu straz do zadu ogon przyda ze strzaty

beze grotu uczyniony.



rRadzmy przeto - ozwal sig Chichrata, trefni$, jako miat we zwyczaju -
wszaRkoZ dobrze od tego poczac by byte, zebysSmy sobie przedstawili, nad czym win-
Sciwie wradzad cheemy L leu czemu motg nasze prowadzie majac. Takie przedstawie-
nie jeno ten ueczyni€ jest wiadny, kto rajecom przewodzi, a jedyny warczystaw,
knez, za takiego uchodzi€ moze.

- Dobrze zatem - ozwat sig wmajestat - przedsigwzigele lustracyjne to jedno,
zasig dola goSciow naszych, Cbijmorda i Michatem zwanych, to drugie, nad czem
debatg czyni€ bedziem. Kazden tego jest Swindomy, jeSli czemus nie ogtupiat oo
Szezgtu, LZe sprawy owe mocno sig tacza. Wiem z gruba, Ru czemu dajgé bym
chelat, lecz tego wam ternz gadat nie bede, byscie rozumami rusza gigtko na wsze
strony nie przestall. CL z was, co sa dworaRl stave, L tak w SPosob wiepoﬁtxd zyczenia
leneziowe zawdy wyczuwa|a.

Trefnl§ Chichrata a tez Bruno L Sigurd, setnicy, co stare dworaki byli, po so-
ble wejrzell, zgby szezerzac.

Knez warczystaw, lkeu wesotiom typnat krzywo, za czym na ggbg dosto)-
no$¢ naclagnat L mowa tronowa olalej clagnat:

- Cleszg sig, kiedy rajee moje pogodg pokazuja, bo bywa czasem, Ze to wyro-
kow dobrze wréZM. wszelako napominam, bgécie pamigtall, iz stowa a czyny wasze
powagg monarchil podpierac majav nie zas krotochwilom gngé. Kiedy o mcgjq sto-
nu chodzl, enota na Ireazu\je, izby Przgchgmoécﬁ wszelalele a sktonnosel ku temu czy
owemu na bok odtozyé stanowezo. Rajcom doSwindezonym jeno o tem przypormi-
nam, & nowym za prawdg przedstawiom. Osobliwie do was sig zwracam, wigzniowie
mot, bySele stan swoj jenieciel zapomniell L tam sig w stowy wzniell, kedy prawoa,
rozum L cwotgjedgwe méqu, Z0sig pozbr GZMLL tez omanm, chucte clelesne a przywa-
ry dostgpu nie maja. Zatewm na racyyjg stanu patrzajele, nie na dolg swoja.

Teraz Chichrata, trefnl$, ku jencom sig nachylit.

- Objadnig was, wmill mol, ize knez nasz, tu przytomny warezystaw, takie
ma pragnienie  one w zycle weiela, izby rzady jego wajwigtsza w chrzeScljanstwie
sprawiedliwoscia zajaéwm%, atez % wao Leh postanowien trafnoseia Luolzie w Swiecle

catym gtowy swojeml z podziwienlem potrzasall. Osobliwie o to stol, by zamdiary



wszelakle voztrzasnieclem macoi@m poprzedzane bg%,j&mo dla przgmadu, do lu-
stracyji zbdjectwn przystaplienie.

Majestat © tnst thy czemus$ opuseill, ino Brumon, setnik, oczyska swoje poot-
més{szg, Z powaty mgét wzlat:

- Tolkle rzacdéwjest przgrodzem@, Lz vaz wiglem co uczgjmé trzeba, zasig va-
Zuw lnnego czas jest, mbg czyn debota wnikliwa poprzedziC. Knez wasz, stawny
warczystaw, na oba sposobg oiosmwmejest w rzadzie wgc’wiazowg.

- Powindaja niektdrzy), (z kto na bokl wybiega, ten pézno dobiega - szybko
brat Michat sig wtracit. - Ja zasig mam zmpgtame, czy bw, co sig mcgu'a( stanu kievu-
Je, tez prawolg szanowaé musi?

- Wiedz, bracle Michale zacny - majestat zapewnil - (z w oziedzinie moje) nic
tak jak prawdn cenne nie jest i nie bedzle.

- Kromle zlem ojczgstgch szezglliwoSel - Chichvata, biazen, uzupetnienie
dat.

Rajce tepetynamd pokiwall w zgodzie, zasig Brunon, setnik, to dodat jeszeze:

- Czem swoj gtos w radzie tumaczysz, bracle Michale, jak nie tem, iZe o
sprawiedliwg prawdg tu przytomnym chodzi? Niebywata to Swiecle catym rzeez,
iedy jefice na rownl z tymi debatuja, co ich w swej mocy) maja.

- Radzmy - ponaglit Chichrata, btazen - A paledw trzech w prawicy zagnij-
cle, dostcjm, bgs’cﬁe 0 tym pamigtall, iz ostatnich wypadkiw przedstawienie takie
dla Ludu prostego wmySli¢ nam trzeba, co by ze Swiadectwem gaplow, prawda rzetel-

na L dobrocia kratny umitowane] w zgodzie przykeladne] byto.

- Woj barze] wa orgzu polega, nwiz wa narada - wyrzekl Sigurd, setnik. - Ale
wbolz, chocla woj, naradowné potrzebuje kiedy. Jak Bruno powinda, knez jedno mi-
glem robié must, bune onemu robl€ po namystu wypada. Pytam, co w sprawa tu

omawiana Lepsze jest, migiem stanowi€ czy po namystu?



- CbHze 0 e MnLenmasz, Obgmordo, wedroweze? — zapytat lenez warezystaw
clekawle.

Zapytany bary wzruszyt.

- Kto kneziem jest, czyni€ wszytko moze jako sig jemu podoba. Migiem do-
brze bedzie L po rozwadze dobrze bedzie, Veiedg tako knez umgéu soble. Takze samo,
co sig jemu pocloba, w sprawie stanowi€ moze, a na gadanie luozkie baczyé nie must.
Goybym kneziem byt, to bym uczynit, co bym sobie zacheint.

- Jako poddany wierny powiadasz i sprawiedliwie — wmajestat pochwalit - §
tacno za wzorzee czteka pospolitego mbgtbys byé stawiany. wszelako to ze§ pewnie
styszat, 1z wiadce wielmozow spomlqdzg poddanych wgv\/ngzaja(, LZ% owl z niml
truo vzemdosta rzadowego dzwigall. Maja onl wielmoze nie ino tylio orgzem, ale i
rada bm stuzyé. Skoro tak, to widaé, ze wiadee za wygode swoja to maja, kiedy im
Rto zamysty podsuwa.

- Poddanyieh wgsmahuj’a‘c, wiadce uwazanle onym poVamqu'ac L tak mito$C Lu-
du leu sobie wzbuozaja, a gy w jakin ksigstwie takown mito$¢ kwitnie, to w niem
wszytkie sprawy gtadio ida L bez zwtbczenin - setniik Brunon dodat Libo.

- A ze wa padole niedoskonatym zycie nam przyszto pedziC - trefni§ Chi-
chrata ze zgryzota westchnat - co raz to sie przgdm/za, ¥4 zamysty rzadowe waj»
Swietniejsze diablowie przekornie na tajna warte obracaja. Kied Y co dobre byé miato,
w Ladajame czemus sig obraca, osobliwie zasie waonezas, Riedty nakazanin Swiatte
miast szezeSliwosel zto sprowadzajati rleski a utrapienia rooza, lud wminst wyrozu-
mienie pokazowné sarkaé poczyna L tako jakos sig stawa, ize wszytkle inne sprawy
takoz sig gmatwn|a a tez otuza. Natenczas dobrze jest rajeg nieuddolnego na dét stra-
ci€, abo tez wa paliku zatknal. Nic tak ludu nie wesell L mitosel pospiling] nie przy-
wraca.

obgt/momac zZwany widaé pozytkl z radzenia pojagc, o oporu poniechat L do rze-
czy powrbeit: - No to na poczatiku bym vzekt, (Z tego, czy miglem, czy po namySle
Leple) bywa co urndzaé, nikto z govy pewnym byé nie moze - wyrzekt. - TakRoz jest
teraz pewnikiem. Bo tez, o tevn radzeniu, coje tw akuratnie czyni¢ mamy, mysle

by wmozna, ze namySlenie barze) nizli skoro$¢ sprzyjac bedzie owyeh celdw utrafie-



niu, jakie wielmoza Chichrata dopiero co ukazat. naczej wszelako rzecz wyglada,
Riedy pamigtac, iz mowy goSelow stawnego Warczystawa, ksigeia, o tem zasdwino-
czaja, (ze mnogo$E sposobdw sig pokazato, na jakie poddani rzeczonego monarchy
rozumieja przypadii, o jakich wradzaé wamy. Przy takim myslow rozbleganiu
moze Lepie] migiem jedno rozwmiente wszytiim narzuci€, poki sig samo po ludzi-
skach jakowe$ catkiem lnne nie utrze, co sig z prawola rzetelng i mcgjq stanu roz-
minte.

Majestat w dbonle zaklaskat.

- Oto sl pomzaw,ym zorabnle Obgmow{a, ositele V\/QO{VOWVLM, stowa sketadad
potvafl  zem dobrze utrafit, kiedym go wa rajeg wyznaczyt. Cieszy mnie to L na-
dziejq napawa, ize vadzenie nasze pigRnym Swiczenlem rozumbw stac sie moze.
wiellka to rzadko$¢ poSrod clemnoty wszqdobgmej, by wbc sig rozkoszowaé bla-
skami mowy krasne) a vacyjow Swinttyeh zmaganiem. Juz to za namystem prze-
mawia, a skovoScl przeciw.

Brunon, setnik gtos dat na to:

- Nic to nowego, kiedy majestat Warezystawa, knezia, w sedno utrafia,
rZeRNg nawet - wy baczele zuchwalstwo - 1Ze pospotltgm to sie stawa. Przeciw skoro-
Scl a za wamgs’tewiem tojeszcze podsung, iz nie wiada, czy to, co sig poSréd poolda-
nyeh pouciera, przeciw prawdzie i matu"u stanu bedzie, rbwinie przecie na odwrbt bgé
moze. - Tu gtosu obnizyt L cicho poclagnat:

- BArZE) wszakoZ wmunle to zajmuje, co Z ust Zbystawa padto, stryjjea knezio-
wego. Kto lnny za gadante takie na ewiartowante tacno mogtby byé wydany. czy
rzeczony Rsiazg tako prawi, bo mu ode stavoScl tepetyna ostabia, biedaczynie, czy
teZz moze tron wywrbelé zamierza? Zoawn mnie sig Ze jest przewagn kwezia \Wwar-
czystawa w dziedzinie, wszelako knez Zbystaw czué inncze) moze, abo tez nie zwa-
z0€ na to mniemajae, (ze czas przeciw niemu ptynie i stad ola niego wéz albo prze-
wbz... Czy wnie dobrze beolzie baczyt, jako sig sprawa rozwija? A nozZ ku temu poj-
dzle, 1z ZJszkaw, chucla panowania omamiony, sposolnose dla sig dojrzg ztuodng L

do zdvady przystapl, jawnie zto$€ swoja wystepna ludowl pokazujac, przez co sig



nareszele sprawy przemoga L gwiazda warczystawa jako jedyna nad dziedzing
nasza zajnsnieje?

- Jako ty to pojwwgesz, Placho, setnikeu? — warezystaw, lkwnez, w zamgétm’m
zapytat, po (zbie tu i tam krokl stawinjac.

- Po mojemu, jeSli sig stanie wedle Bruna, setnika, to knez Zbystaw gada-
nlem o kizywdzie tych oto Obéjmomﬁg a Michata, mnicha, Lud poprobuje bwrzyé, a
WONeZas my rzeczonyeh Obijmordg a mnicha takimi Ludowl pokazemy, ze sig tgar-
stwo Zbystawowe odlkryje jawne, przez co lud za nami stanle { sig teb zdrajey obe-
tnie... znaczy, Zbystawowi, kneziowi, oby w szcezg8liwosel zyt, tepetyng sig z
uszanowaniem odejmle.

Przgtowml Z uznaniem pokiwall gtowy nad taska warezystawowa, co Pla-
sze, druzynnilkowl, kromie podniesienia stanu rozuwmu rzadowego przydata jedno-
cze$nle.

- Zatem wie migiem ino po wm%sm wamdowmmg - rzeez Sigurd, setnik,
zakoficzyt.

- Byle tno diabtowie psotni madrych zamystbw naszych na tajwo nie obrbelll

- mruknat Chichrata, trefunls po clehu.

Brat Michat na zydlu sig zakrecelt.

- Tego sig bojg - wyrzekt ~ {1z na manowee radzenie nasze sig zbtakato. Oto
choC prawde, $wiadectwa { dobroC dziedziny warczystawowe) goozi¢ zamierzyli-
Smy, zdawa sig i, ze przede chwila na ongj dobrocl jeno zeSmy sig skupill. Tym to
zagraza, iz co wedle vacyji stanu wradzimy, prawdzie L Swiadectwom na przeRor
stanalé moze.

Majestat warezystawa, Rnezia, wyrozuminle sig uSmiechnat.

- Obawg twoja, bracle Michale, pojmuje, choé ongj z toba wie dzielg do kofica.
Witle rokéw z vzadem obycia to rozuwmienie przywnost, ize prawda L Swiadectwa za-

zwyczaj sig do racyji stanu przypasowné oaja.



- Powleolzieliby medrce Ridrzy, (e jeno Bog sam bytby w moznodel za kaz-
dem razem pogodzi€ prawoe L Swiadectwn z mrzgéciac wtadey - mruknat brot Mi-
chat z przekora niesminta.

- [ tu$ utrafit! - wmajestat wyrzekt - bo zawwnz, jak niezawodnie cig mysl
twoja ku wielkie] prawdzie stanu prowadzi, ize opatrzno$é wicbleskna nade mySle-
niem Ves’uajchm [ Vesiajcham mjco’w czuwa, natchnienlem swolm tgcm@ napetnio-
Jac; bo przecie Rlejbg opatrzno$€ nie czuwata L nie napetniatn, sikad by to sig brato, ze
zawdy prawde, swiadectwa L dobro€ wonarchil zgoozi¢ mjce rslazgey potrafia?

Bruno, setnik, podobnie sprawy widziat, bo dodat:

- Opatrzno$E nade monarchaml czuwa, stad co dla wich dobre, to tez praw-
oizlwejest l oczgwiste zarazem. Wystarczy V[ZC(VJUQ stanu rozeznal, a potem sig po-
kazuje, ze prawda L Swindectwn nagle zgodwe z racyjja stanu sig jawia. Trzeba tno
PoZory a omamy rozproszyé, do czego wstrzasanie Swindiamdi jest pozyteczine.

Tuw majestat watek uciat, powindajac taskawie:

- Ale rozwmlemy, ze brat Michat L Obijmorda w rzadach nieobycl, woleliby od
prawdy L $wiadectw poczynad L do racyji stanw poznie) dochootzi€ - miasto odwrotinle.
Moze L talke bgc’ przecie. Zall mogg w tym wadzieﬁ potoch’, ze porzadek takl zbgt—
nlego trudu w radzenln wam nie PrZYsporzy, mjcowie mol?

- Nijakiego utrudzenia w zyczenliow twoich spetnianiu nie widzim, kneziu
\/\/Wazgsmwie jasng - Placha, setwnik, gtadko sig ozwat za wszgtlfeicln L przez to

Swindectwo dat, iz do rady ksiazeee) dojrzat juz catkiem.

- Jako tedy prawdg widzisz, bracie Michale zacny - ku jeficowl sig majestat
zwrbclt, zasie wszytey bl uszow pilnie nadstawili.

- Pow’mdaﬁ medree Rbrzy, ize bg prawde odstonié, oo pewnilkdw zaczat trze-
ba - wapoczat brat Michat kazanie gw@e. - Jakie tedy one pewnikl sa? Otdz munie sig
barzo pewne wydawn, (zeSmy z tym oto, co Obijmorda zwany, peregrynowall w po-

oju, nie wadzac nikomu. Pewne takoz, ize nam sig w oroolze wydato z nagta, jako-



bgs’mg przeze zbéjcq zawzigtego opadnigel zostall. Tyle pewnego na poczatek rzec
mogg. Zaraz potem chetnie wszelako przyznam, ze choC pewne wgolaé sie moze, ze
sie czteleowl cb$ wgoﬁawa, tokjedmm@owoz to, co sie wgomwa, PEWIE ML MUSL bgé wea-
le, bo nikt nas nie upewnl, ize to, co zmysty podsuwaja, akuratnie omamem nie jest.
Totez medrey wa rozumie L wierze polegac wola, jeSli jednakowoz na Swindectwie
zmystdw oprzeé czwja sig zmuszenl, vzeczone Swindectwn voztrzasaja pilnle, naj-
chetnie] widzae jako sig one z rozwmenm L winra zgadzaja, ale tez szukania wnie za-
niedowjac, czy aby im ktamu nie zadaja, abo tez odwrotnie - czy przeze one poowa-
zoane wie sa. TaRkie to vozstrzasanin przedsiqwziatem L to z nich wyszto, iz nic prze-
clw temu, zeSmy jako baranki niewinne goScificem peregrynowall bez grzechu,
éwmdazxdé sie wnie wgdawa. wszelako w tym, ze od zbéjcg bgLLémg opacnigel,
omam byé must, jako Ze to sig jawnie pokazato, iz zbdjey w okolicy nie byto, jeno
warczystawa, knezia, najdostojniejsza osoba tam przebywaé raczyta. dalsze winlo-
skl w kritkoscl podam, bg dostojwoéci tw przytomnych nie unudzié. owbdz wnie
wszytko bgko,J’aVeo sig zrazu wydawato, wszelako winy luotzleie) upatrywal w tym
nie sposbb, jeno omamu, ktbrym najpewnie] diablowie zawiaduja, a skoro tak, to
sprawtedliwie dezL@,J’am sie w pomju rozejoiziemg/ zosig wiadze biskuple okolicg,
gdzie przygoda zaszin, woda Swigcona potraktua.

Przgtomm wolzlecznle kazanie ]srzgthi przez brata Michato wygtoszone L
nade kunsztem mowy krasne) onego zacmoRall. Sam majestat owa razy otoniami
klasnat.

- Pochwallé mownose wypada - ozwat sig - a tez L to, Ze prawdziwie stown
méwcg zabrzm’uztg.

- Amen - ukontentownt sig brat Michat poczeiwie. — Mniemam przeto wnize-
nie, Lzema truodu wam, Ofostojwi,, swym kazanlem oszezgdzit, bo to, com w nim powte-
dziat, jawnlie jest z prawola  Swindectwem zgodne. A L dla dobrocl dziedziny war-
czystawa, ksigein najdoskonalszego, rada wmoja zbawieana, jako ze pusciwszy nas
w zdrowiu L diabelstwo tepl€ lknzac, wiadca rzeczony taslkawoscia, sprawiedliwoscia
poboznoScia na Swint caty zastynie.

Rajee znowuz zachwyt ola wywodu objawili, reeyma przyklasiujac.



*

- otos'mg p0m55£ zacny us%szai - pzwat sig majestat ~ dla porzadlku wsze-
lako zapytam, czy aby kto lnnego nie ma?

- Ze zaeny pomyst brata Michata, po tem pozwajq, LZJ(ZR patcejédew PO dru-
gim odginam, zasady, codmy ich sobie przestrzegnac obiecowanll, zachowane przeze
niego sig wgdajal - ozwat sig Chichrata, trefnl, pomatu. - To wszakoz trapl, jakie to
mysli gawledz z takiegoz rzeczy przedstawienia wywiesé zdota.

Tuw rajee czokn pomarszezyll, ku gorze oczyskn podnoszac.

- ngacz ml, olzéetv% tamignacle, dziesigtnilru — wyrzekt po chwill wWar-
czystaw, lkenez, z serdeczno$cla wielka — a nie w%éL mbg, ze cl stan twoj nikczemny)
wypominam, wszelako zoa wmi sig, (ze§ z tu przytomnych cztek najprostszy. Jako
ty bys przypowiese brata Michata pojaé zolotat?

- Z¢ knez nasz, warczystaw, eie) towi€ sig zbbjeow wybrat, na wedrowea sig
natlkenal niewinnego, co jemu po tble nakiaol, bo majestatu nie byt poznat omamem
zaétepéowg - odlrzekt zapytany, prostactwo wedle przykazu objawiaja(c wiernle.

Polrzywill sig rajce na obraz takowy.

- Raz jeszeze przenikliwo$C ta sig pokazata, co z niej majestat Warezystawa,
lesigeia, po Swiecle stynie - mruknal Brunon, setnik, wzdychajae - bo niezawodnie
prostakn ksiazg wyezut w tamignacle, dzlesigtniku. wszelako przywioty poczel-
wego Lamignata na bok odietadajac, mysl smutna wyrazi€ wypada, iz juz o to nie-
przyjacioty nasze zadbaja, by clatem jego stowa grube sig staty i takie wiasnie wy-
padkéw przedstawienie na lewo L wa prawo z gab swoich wgpuszczaé beda.

- Mito to lud stucha, ize knez taskawa L pobozina, wtedy bo cigzary a prawn
tamac sig nie boja Ludleowie. Lud wiedzie€¢ musza, co takl knez jest: jak on zamiar
ma, uczywni to; jak postanawin, tako sig stawa. Ze kenez zbdjce tapac chee, to taple,

beze zbdj do dom nie wraca - zahuezat ni stad ni z owad Stgurd, setnik.



- Gople to vozpowledza lunym, (Ze ositelR wedrowny na wajestat z pata byt
nastapit, a nikto tego nie wyrzeeze, 17 sl€ onze na omam zamachnat - smetnie do-
petnit Placha, setnike éwLeZg.

Chichrata, trefni$, w pomieszaniu pigseia w kolano huknat.

- No L palee zagiac wa powrtt trzeba - wyrzekt z zalem.

- Ode poczatkn tako mySle byto trza, minst bez potrzeba platnc a motac -
Sigurd, setnik, gtosem gromkim kut Zelastwo pokl gorace. - Ode tego zaczat byto,
ize Luo takowe przedstawienie stuchaé musie€ wma, jako knez stawna, \Wwarczystaw,
zamlay swoj wszgthi spetnit, bo zawsze cela sigga. ngmt sie \/\/mczgsmw, kenez,
zbdje lustrowaé, wo tez zbd) wlapany przeze niego. Kasztelany gnudne ode rokdw
nijaki zboj nie stracity, a tu wmajestat w pot dnia zbroozieh ogromny spetat L cherlak
z¢ zgral, co przeszpieai czywnit. Olorzym Oljmorda na widowisku sig poéwiartowa,
niech Lud uclecha ma, wmnich cherlak tasikg dostanie jako kamratem Przymuszony,
do nieenoty. Jar knez ulubit mnicha, niech L tak bedzie. Abo munichowe ucha abo nos
sig zgoll moze. Lud to obaczy, co Warezystaw, knez, wtadea surowa L taskawa, prze-
cle lud L taska, L sita szanowa barzo.

- Barzo zgrabnie zeS to wunyslit, Sigurdzie, setniku roztropny - pochwalit
majestat, rozumenm kiwajac - Aty co o tym mmnlemasz, bracisziku Michale?

Zakonnike jakby czegos nosem kigeit.

- Oponowa trudno przeciw temu, co sam majestat zgrabnywm nazywa -
mirukngt - wszelalko zasady wspomnijmy, Redre byt wielmozny Chichrata, trefnis,
tak roztropnie ustanowil, a tez stown samego Warezystawn, knezia wajjasniejszego,
prawole odobrem najpplerwszym wmianwjace. Owoz catkiem zgrabnie jawitoby sig
przedstawienie przemyslnego Sigurda, setnika, gdyby wie to, iz z owa prawda sig
mija, ZeSmy z tym oto, co jest Obijmorda zwany, poczeiwie peregrynowall, nie zas
zbdjowall, a co za tywm lolzie, stawny Warezystaw, knez, nie zorodniow bynajmnie),

lecz plelgrzymow racze) w peta wzial.



- Barzo mato oglegonie jgzykiem obracasz, braciszieu mity - Chichrata, tref-
nis, westchnat - bojmfe% lketo s%szmt, pomgéwc’ bg wmoot, Lz mnlemasz, Lze tu PrZY-
tomny majestat warczystawa, pospolicie sprawiedliwym przezywanego, nie zbroo-
nibw tno plelgrzymow petac ma we zwyezaju. Za mnlejsze obrazy ozory sig po-
twarcom odejuie.

- Jako knez kogo peta, to on zbrodzéeﬁjest, nie wedrowiec poczeiwy - baknat
camignat, dziesiginik, bo oo Warczystawa, knezia, na niem zawisngto.

- ija twoja, bracle Michale, na tew sig zasadza, iz za pewnik bierzesz, ze$
nie zbdjea jest, jako tez L tew oto, co Obijuorda zwany. A skad ona pewno$t, bracie? -
Chichrata, btazen, Pytanie zadat.

- Wiem, bowm swolch postepleow $windomy, jako [ postepkéw Obijmorda zwa-
nego - brat Michat burknat. - A dodam, ze postronnd, co VVLMéLL naszyeh znat nie
moga, poczelwo$C nasza stad wgprowmzaé winnt, 1z sprawiedliwo$¢ zasaog szano-
waé leaze, co mbwi, iZ jak sig winy czyjej nie jest pewnym, niewinno$é tegoz uzna-
wac wypada.

- Plerwsze stysze, bg w Swiecle cl/wzeécgaﬁsmm nas otaazajacagm lketo talkele
maRsymy gtosit - Chichratn sig zoziwit.

- A wnle zasada vzeczonn bavzo sig podoba — ozwat sig warezystaw, lkenez -
totez skgszeé cheg zavaz, co poczeiwoSel brata Michata i czteka Obgmorda[ ZWOANEDD

Jawnle abo ogrodiciem zaprzeczaé moze.

Ternz na Chichrotg, trefnisia, wszytey baczenlie przeniesli.

- Przeto vadzmy, jako majestat Warezystawa, knezia naszego, byt nakazat
- wyrzekl onze. - Oto dwa pomysty roztropne mamy: jeden Michata, mnicha, drugi
Slgurda, setnika, przyjacieln waszego. Kazanie brata Michata zoato wam sig i
prawolziwe, L z gaplaml zgodwne, a tez dobro€ dziedziny warczystawowe) zachowuja-
ce. Wszelako w ty mjest utraplenie, ize btgdnie pothe przeze gawiedz bedzie, w czym

to nas wniezawoodnle upewwm, Lze barzo dobrze Znamy one chgtre o przeniewiercze



sposoby, na jakie nieprzyjacioty nasze knowaja, a tez prostoty ludu naszego poczel-
wego dogtgbnie zesmy sa Swindoml. Rzetelnie tez prostotq rzeczona zbadaliSmy w
osoble dzielnego tamignata, dziesigtnika, wgstegpujacaac, a proba owa obawg potwier-
dzita. Przeto tez pilnie mysl Sigurda, setnikn, zwazyt musimy, czy aby lepsza nie
J'ést. Moze L z zalewm to przedkindam, mjcowée zaent, bo wa plerwsze wejrzeme mgét
owa wmnle) zda sig mita dla brata Michata oraz czteka Obijmorda zwanego, wszelako
pewiewjestem, iz goScie wasze prawdeg, rozum a monarchig nad marnosé chia do-
czesnego przedkindaja.

- wszelako jeSli dobra najwyzsze z dobraml doczesnymmi daja sig pogoolzié, to
Jest to stan tronowl najmilszy - ozwal sig majestat barzo po chrzeScljansku. - Zale-
cam przeto, Lzby sposobow pogodzenia takowego szukat.

- Ale w porzadien radzmy, ode zbadania prawdziwosel kazania Sigurdowego
poczynajac, a sprawy insze a pomysty péznie) rozblerzemy - stanowezo Chichrata,
btazen, oznajmit. — Jest Ui kazanie vzeczone prawdzie podobne?

Rajcowie PO rozum do gtow poszli, na chwilg milknac.

- Jako dwa wodne krople podobne - orzekt Sigurd, setnik, basem, a tnni przy-
takwnell onemin.

Jeno brat Michat wiosa na czworo dzieli€ wmySlit:

- Zaniw o racje szezegblne zapytam, o to by upraszat, by wmi kto w ogélno-
Scl wgtozwd’am to bgé moze, bg tg sama przygodg rbznie opisac, a oba Oplsy praw-
dziwe byty? wszak wielmoza Chichrata, trefnis, prawdy opisaniu mojemu nie byt
odmbwit, zasig teraz ong prawde przedstawieniu dostojnego Sigurda, setnika, row-
nie chetnle przyznaje.

- Mowny$, uczony L rozumny, braciszku Michale, wszelako widac, ze§ w
rzemioSle vzadowym obyty wie jest - zyczliwie majestat westehnal. - Gaybys oby-
tywm byt, to wiedziatby$, ze prawdow tylu jest, co L w oyspucie czynnyceh gosiclell.
Mamy ¢l w dzledzinie waszg’ w sprawie Ir\aaZdej prawdg \Warczystawowa obok praw-
déw ZJbgsmwoweJ', Guzdratowe] L Maty, Lolowe). A czgsto gesto tnne sig trafia)a.

- wszelako KoScitt, wmatka nasza, ze prawda jedna jest, gtosi wiernym ode

wiekow - bronit brat Michat swojego.



- Totez clerpliwie Wmczgstawowi, lsieclu naszemi, to przedmmamg od ro-
kRbw paru, ’LZ% tym, co lnne pmwdg gtosza, spmwleo{uwie‘jqzo% pood@jmowak,jam
to sig pospolicie w ci/\rzeécgaﬁstwie czy ni - westehnat Brunon, setnlke —jmo ze Przy-
rodzona rzeczonemu Rsigeiu taskawoS¢ mitosierna wa przeszkodzie poki co stol. Cle-
szy munle, bracle Michale zaeny, ize stronnilka w tobie znalaztem w przediozeniach
moteh.

- Do rzeczy proszg do rzeczy - Chichrata, btazew, przerwat. - Skoro Juz
prawde w kazaniu Sigurdowym dostrzegli$my, dalej iS¢ trzeba, jeno Ze brat Michat
grzeeh watplenia objawin, clerpliwo$¢ nasza chrzeScljanska probujac. Czego znbw nie
pojmujesz, bracie mity?

- OwWbZ wydawn sig, ze przedstawlenie peregrynantdw poczeiwyeh z przedsta-
wienlem zbbjcow krwawych w zgodzie nijak byé nie moze, jesSli tych samyceh Smier-
telnilkéw dotyezyé maja. Czy tak niezgodne przedstawienia rownie prawda byé wmo-
ga’

- 0], bracie Michale, bracie Michale! - Chichrata, btazen, palcem pogrozit. - Ja-
Ro Warczystaw, knez madroScl peten, stuszmie bgt zauwmxdt, rozumwgé L lesztat-
cony$, co z kazah twolch jawnle wyziera. Tevaz wszelako zagadiel nwam podtykasz
na gtupstwie zasaozone, na to pewnle liczae, iz wmnle) bystrymi bedac ode ciebie,
zgby wa onych potarmiemy, A zaraz potem racyjg twoja przyjmiemy bezradnie. Ro-
Zumlem to ja, (Ze do kaznl wie jest cl pilno weale, wszelako smutiiem mnie to napa-
wa, Veéedg medrzee nao wzloty rozumu przgwéqzawie do Llichego cielskn zdaje sie
przeditacal. Jednakowoz nie beolg seolzia twolm w te) wierze. Wieczbv, zda sig, naol-
choolzi - o jakzez ten czas bystro ptynie - przeto na paleach migiem argumentn tobie
wytuszezg. Wiesz z pewnoscia doskonale, iz przedstawienin niezgodne wtedy J'ewo
prawoa razem b@é wie moga, Riedg sobie przecza. | tu palec péerwszwz nic nie waozi
temu, by zbojee peregrynowall, przeciwnlie, rzemiosto zbdjeckie do peregrynacii skia-
nin, przeto tez zbbjea peregrynantem by moze, jak tez i peregrynant zbdjca. Palec
drugl: zwany Obijmorda z pata na godcificu na innego nastapit, a takowt, co na go-
Scificach na innych nastgpuja, stusznie moga byé za zbdjeow brant. Palec trzeel: ci,

co ze zbbjea w porozumieniu peregrynuja L czynom zbojeckim sig nie przeciwia,



sprawiedlivie zbdjeami moga byé nazwanl. Palec czwarty: jeSli nawet kto jest w
prawie, ’Lz% poczaiwgm sie przezgwaé, bo Swindibw pokazal moze poczeiwosel swo-
Jg), po czywie zbojeckinm na Sclezikg grzechu wiraeza § poczelwo$é tracl; tedy cziek
ten sam poczelwym peregrynantem musi byé nazywany do czasu, kiedy w grze-
chu zbojectwa sig pograzy, a ool pory) owej miano zbojey kiwawego stusznie mu sig
mLeZg. Bracie Michale, azall dalsze palee mam odginac? Bo wuniemam, Ze Slepee
nawet widza, ize przedstawienie twoje Sigurdowemu niekoniecznle przeczy. MozeSeie
bez grzechu peregrynowall nie wadzac nikomu, wszelako na majestat knezin \War-

czystawn nastapiwszy z pata, zbrodniami zeScle sig stall.

[ tw ku bratu Michatowl sig zwrbcelt. - Gaple to uwidziell, ze bitka bgm, co
rowno twole, bracisziku Michale, przedstawienie potwierdza, jak [ przedstawienie Si-
gurdowe. Czy ty, czy on prawolg mowicie, od tego najbarze) zalezy, kim jest zwany
Obgmomlq L co zamlerzat, do bitkel przgstqpugqc. Kto toble mwierzg, nlewlnmnoSel wa-
szej pewien bedzle, kto zasig Siguroowl postuch oa, za zbrodnidw bedzie was wmiat.
Dla jednych przedstawienie twoje prawde wyrazato bedzie, dla drugich przedstawie-
nin Stgurdowemu ten zaszezyt bedzie sig nalezat. Sam Bog jeno wejrze¢ w mrokl
duszy obijmordowe] wiadny, aby dojrzet, czy sig tam cheé zbijecka skiywa. W
tym rzeezy stanle squdziowie sprawiedliwi tacno przgjzvmja‘, Ze vownlie prawdziwie
brzmig przedstawienia oba, poki dodatikowe argumenta szali na strong tg czy druga
nie przewnza. Kto Rrasno mowiC Lubl, to vzeknie, ze dwie prawdy mamy. A teraz
wspomnijmy na zasady wnasze, coSmy ich przestrzega wmiell: gaplow $wiadectwa {
dowody prawdy nijakiego rozstrzygnigela wie daja, przeto tez to przedstawienie
uznat nalezy, co barze) dobru dziedziny mite] stuzy. PoRL co, pode onym wzgleoem
Stogurda kazante lepsze sig wydawa.

Pokazato sig, 1z u brata Michata kromle cnbt rozLchwgah utomng pleniactwo

niekiedy do gtosu dochodzié moze.



- O onych argumentach dodatkowyceh chelatbym stow kilka rzee, jeSli pozwo-
Licte, dostojni - wyrzert. - Co bedzle, jak na szall Swiadectwo potozymy, co je maje-
stat niezrbwna ny wavazgsmwa, lkinezia, wgstawié raczy? Ao tym bedzie Swiadec-
two ono, LZ rzeczony Warezystaw pere@@mawto’w POCZCLWBCM oplelka svvojaL otoczgc’
zapragnal, w pgta na niby blorae, izby zbrojv%ch kasztelanskich zwie$é? Munlemam,
Lz prawdziwoscel to kazaniu wwj@mu boavzo w oczach sedzlowskich przgom.

- Ale dobro dziedziny uclerpl barzo, a mieprzgjaaio% nasze toy przebrzydie
wysolo poolniosa, kiedy sig poknze, ize lustracyjn zbojectwa sig nie dokonata - wy-
rzekt Chichrata, trefnls, bez clerpliwoSel. — A na to tez zwazele, will, ze krotochwilineg
zamliary warezystawa, knezia waszego, nijak sig do rzeczy wie maja, bo co temu
na przeszikoozie stol, by cheac peregrynanta lada jakiego spetaé, na zbojeg trafem
sie natknaé?

- wydawna i sig, ize brat Michat uporezywie twi w tywm bledzie, ze jeSli za-
rzut zbojectwa zbije, to niewinno$¢ swoja L Obijmorda zwanego wykaze bez watplenin
- vzekl Bruno, setnlk, WZD{MGVIH\J,E{C smutino. — Zaprawde, bracle Michale, powiadam
cl, iz dla was za zbdjectwo by¢ sadzonywm Lepie), jako ze Obijmoroa zwany na maje-
stat z orgzem nastapit, a tojuz stanu zbrodnia. Kazden oprawca doéwéadczov% et to
powie, iz nade zbdjea ani Ewiercl potu tego nie uront, co nade zbrodniem stanu wyle-
Je

- Tedy wa to wychodzi, (ze Zodjaml was ogtaszajac, juzeSmy przyjazn wielieg
woawm okazall, bo wszak za zbrodwlbw stanu sprawiedlivwe mo@tibgécie zostaé wzigel
- ozwat sig znowuz Chichrata, trefni§. - Jak my z przgjaivui Zhbrodwnie stanu LitoSel-
wie skryjemy), tak wy, taze sama przyjaznia sig powodujac, oo czynu zbdjeckiego sig
przyzunajcle, (zZby warczystaw, knez nasz przestawny, lustracyja zbdjectwn moot
sig przed Ludem i moz:/% mi pochwaliC. Bez magmdg, mill, to ste nie ostante.

- Jak mowia, L wilke syty, L owea cata - wyrwat sig Lamignat, dziesigtnik, z
krotochwila nie barzo stosowna [ tym prostotg swoja niezrbwnang potwierdzit voz
Jeszeze.

- Zebgz ona owea prawdziwie catq sig ostata »J’qut brot Michat wymowa

mj . pozostatyeh przyttoczony.



warczystaw, knez dobrotliwy, poklepat go taskawie po ramieniu chudywm.

- PokIS Zyw, poty jeszeze wszytko moze sig odmieni€. Kto w rzemioSle rzadlo-
wywm bywaty, przy takich juz obrotach spraw abo byt przytomny, abo tez wiesel o
nich wint, jakie by wnajtezszym bajarzom do gtowdw przyj$¢ same nie mogty.
Rzelkng cl, braciszieu, (zem cig pokochat sercem i golyby wie gaple, a predze) wrogl
obmlerzte, co z onyjeh goplow mrzgstajac, reeyma obgdwiema bgm na wastaplenie
Obijmordowe machnat L o niem dawno juz przepomniot. Razem z tymi tu przw'ac’w-
ty nad tem pracowné beolziemy, izby was z matni wybawi€, jeSli jeno stanu racyja,
prawo L prawda rzetebna wa to nam zezwola. JeSll nam nie zezwola, ptaczem was po-
Zegwamg, bg w sereach mszgah ‘jaho towngszo/w zaahowaé,imao Ze i my wszyt-
aM,J’on tu stolmy, w ehwill mzag z0 dzledzing ojczggtaC Lec Zeéw% gotowl.

- Amen - przytwierdzili towarzysze kneziowe prawdziwie mitos$cla ku dzie-

dzinie przepetnient.






